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Arabic
Google as i) ulis,) =i ulioMe lad Google PlaygyGoogle LLC.

Dutch
Google en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.

English
Google and Google Play are trademarks of Google LLC.

French
Google et Google Play sont des marques de commerce de
Google LLC.

German
Google und Google Play sind Marken von Google LLC.

ltalian
Google e Google Play sono marchi di Google LLC.

Japanese
Googled & U GooglePlayld. GoogleLLCOEETT,

Polish
Google i Google Play s znakami towarowymi Google LLC.

Portuguese (Brazil)
Google e Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.

Russian

Google n Google Play siBnsitoTcsi ToBapHbIMUM 3Hakamu Google
LLC.

Slovak
Google a Google Play jsou ochranné znamky spolecnosti Google

LLC.

Spanish
Google y Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

Ukrainian
Google i Google Play € ToBapHumMu 3Hakamu Google LLC.
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To turn on the device, please press and hold the power key
for a few seconds.

A Overview
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01: Custom Key Function 10: Speaker
02: SIM/TF Card 11: Type-C port
03: Front camera 12: Microphone
04: Indicator light 13: Rear Flashes &
05: Receiver Infrared night vision lights
06: Ambient light / Proximity sensor 14: Night vision camera
07: Volume + 15: Main camera
08: Volume - 16: Wide angle Camera
09: Power Key & Fingerprint 17: Rear Display
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Thank you for choosing our
products

Long press the power button to turn on the device.
Follow the on-screen instructions to configure the device.
For more information, visit our official website:
www.doogee.cc/page/manual.html

A Correct Card Installation

You can install two Nano-SIM cards or a Nano-SIM card and
a TF card.

How to insert SIM card:

1. Ensure the device is power off.

2. Open the waterproof plug

3. Unlock the card tray with a card pin and load the SIM card as below shown
4. Lock it back and close the waterproof plug

@ @ 1 Nano SIM1 Card
@ O 2 Nano SIM2 Card / TF Card

Caution

Only Nano SIM card or MicroSD card is supported by this
device. Don't modify or alter your SIM card.

When inserting a card into the card slot, pay attention to
the direction, otherwise it will easily lead to the phone
being unusable.

Do not splash water to the phone when SIM card slot,
headphone jack or USB slot is open.
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WEEE

Special precautions must be taken to safely dispose of
this product. This marking indicates that this product
may not be discarded with other household waste in the
EU.

To prevent harm to the environment or human health from inappropriate
waste disposal, and to promote sustainable reuse of material
resources, please recycle responsibly.

To safely recycle your device, please use return and collection systems
or contact the retailer where the device was originally purchased.

To view our Environmental Declaration, please refer to the following
link: www.doogee.cc/page/environment.html

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERYIS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

To prevent possible hearing damage. do not listen
at high volume levels for long periods.

Important Safety Information

Read all safety information below before using your device:

. Use of unauthorized cables, power adapters, or batteries can cause
fire, explosion, or pose other risks.

. Use only authorized accessories which are compatible with your
device.

. This device's operating temperature range is -10°C to 40°C. Using this
device in an environment outside of this temperature range may
damage the device.

- If your device is provided with a built-in battery, to avoid damaging the
battery or the device. do not attempt to replace the battery yourself.

- Charge this device only with the included or authorized cable and
power adapter. Using other adapters may cause fire, electric shock,
and damage the device and the adapter.

- After charging is complete, disconnect the adapter from both the
device and the power outlet. Do not charge the device for more than 12
hours.
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- The battery must be recycled or disposed of separately from
household waste. Mishandling the battery may cause fire or explosion.
Dispose of or recycle the device, its battery, and accessories according
to your local regulations.

- Do not disassemble, hit, crush,or burn the battery. If the battery
appears deformed or damaged. stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as this may cause overheating. burns,
or other injury.

-Do not place the battery in a high-temperature environment.
-Overheating may cause explosion.

-Do not disassemble, hit, or crusn the battery, as this may cause the
battery to leak, overheat, or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.

-If the battery appears deformed or damaged, stop using it immediately.
- User shall not remove or alter the battery. Removal or repair of the
battery shall only be done by an authorized repair center of the
manufacturer.

- Keep your device dry.

- Do not try to repair the device yourself. If any part of the device does
no twork properly, contact DOOGEE customer support or bring your
device to an authorized repair center.

- Connect other devices according to their instruction manuals. Do not
connect incompatible devices to this device.

- For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

Safety Precautions

.Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones
inspecific situations and environments.

.Do not use your phone at petrol stations or in any explosive
atmosphere or potentially explosive environment, including fueling
areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders.

Obey all posted signs to turn off wireless devices such as your phone or
other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device
when in a blasting area or in areas requiring "two-way radios" or
"electronic devices" to be turned off to prevent potential hazards.
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Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms,
or intensive care units. Always comply with all rules and regulations of
hospitals and health centers. If you have a medical device, please
consult your doctor and the device manufacturer to determine whether
your phone may interfere with the device's operation. To avoid potential
interference with a pacemaker, always maintain a minimum distance of
15 cm between your mobile phone and the pacemaker. This can be
done by using your phone on the ear opposite to your pacemaker and
not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.

. Observe all aircraft safety regulations and turn off your phone on board
aircraft when required.

‘When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant
traffic laws and regulations.

To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors
during thunderstorms.

- Do not use your phone to make calls while it is charging.

-Do not use your phone in places with high humidity, such as
bathrooms. Doing so may result in electric shock, injury, fire, and
charger damage.

A Security Statement

Please update your phone's operating system using the built-in
software update feature, or visit any of our authorized service outlets.
Updating software through other means may damage the device or
result in data loss, security issues, and other risks.

EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD hereby declares
that this GSM /GPRS/WCDMA/ LTE Digital Mobile Phone with
Bluetooth and Wi-Fi M2101K7AG is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the RE Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.doogee.cc/page/certifi-
cation.html
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RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits
for general population/uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR
for head and trunk, limit: 2.0W/kg) specified in Council Recommenda-
tion 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines,and RED (Directive
2014/53/EU).

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest
certifiedpower level in all tested frequency bands and placed in
positions that simulate RF exposure during use against the head with
no separation and near the body with a separation of 5 mm.

SAR compliance for body operation is based on a separation distance
of 5 mm between the unit and the human body. This device should be
carried at least 5 mm away from the body to ensure RF exposure level
is compliant or lower than the reported level. When attaching the
device near the body, a belt clip or holster should be used which does
not contain metallic components and allows a separation of at least 5
mm to be maintained between the device and the body. RF exposure
compliance was not tested or certified with any accessory containing
metal worn on the body, and use of such an accessory should be
avoided.

Certification Information
(Highest SAR)

SAR 10g limit: 2.0 W/Kg,
SAR Value:Head:0.619 W/Kg,Body:1.164 W/Kg(5 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU. Observe
national and local regulations where the device is used.
This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150
to 5350 MHz frequency range in the following countries:
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ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI Q

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU areas
only and maximum radio-frequency power:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm

Bluetooth:20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band:20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz:23dBm, 5745 to 5825MHz:14dBm

Disclaimer

This user guide is published by DOOGEE or its local affiliated company.
Improvements and changes to this user guide necessitated by
typographical errors, inaccuracies of current information, or improvements
to programs and/or equipment, may be made by DOOGEE at any time
and without notice. Such changes will, however, be incorporated into new
online editions of the user guide ( please see details at
www.doogee.cc/page/manual.html ). All illustrations are for illustration
purposes only and may not accurately depict the actual device.
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A Vued'ensemble

Pour allumer I'appareil, maintenez la touche marche
/ arrét enfoncée pendant quelques secondes.
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01: fonction de touche personnalisée 10 : Conférencier

02 : carte SIM/TF 11 : port de type C

03 : Caméra frontale 12 : micro

04 : Voyant lumineux 13 : clignotants arriere et

05 : Récepteur Lumiéres de vision nocturne infrarouges
06 : Lumiére ambiante / 14 : Caméra de vision nocturne
Capteur de proximité 15 : Caméra principale

07 : Volume + 16 : Caméra grand angle

08 : Volume - 17 : écran arriére

09: Touche d'alimentation

et empreinte digitale



Merci d'avoir choisi nos
produits

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour allumer
I'appareil.

Suivez les instructions & I'écran pour configurer I'appareil.
Pour plus d'informations, visitez notre site officiel :
www.doogee.cc/page/manual.html

A |nstallation correcte de la carte

Sie kénnen zwei Nano-SIM-Karten oder eine Nano-SIM-Karte und
eine TF-Karte installieren.

Comment insérer une carte SIM:
1.Assurez-vous que I'appareil est hors tension.
2.0uvrez le bouchon étanche.

3. Déverrouillez le bac a cartes avec une épingle et insérez la carte SIM comme
indiqué ci-dessous.
4.Remettez-le en place et fermez le bouchon étanche.

@ @ 1. Carte Nano SIM1
@ O 2. Carte Nano SIM2 / Carte TF

Mise en garde

Seules les cartes Nano SIM ou MicroSD sont prises en
charge par cet appareil. Ne modifiez pas et ne modifiez

pas votre carte SIM.

Lorsque vous insérez une carte dans la fente pour carte,
faites attention a la direction, sinon cela ménera facilement
au téléphone étre inutilisable.

Ne projetez pas d'eau sur le téléphone lorsque le loge-

ment de la carte SIM, la prise casque ou le port USB
estouvert.
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WEEE

Des précautions particuliéres doivent étre prises pour
éliminer ce produit en toute sécurité. Ce marquage
indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec
d'autres déchets ménagers dans I'UE.

Pour éviter les dommages a I'environnement ou a la santé humaine
résultant d'une élimination inappropriée des déchets et pour
promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles, veuillez
recycler de maniéere responsable.

Pour recycler votre appareil en toute sécurité, veuillez utiliser des
systémes de retour et de collecte ou contactez le revendeur chez qui
I'appareil a été acheté a l'origine.

Pour consulter notre déclaration environnementale, veuillez vous
référer au lien suivant : www.doogee.cc/page/environment.html

AVERTIR

RISQUE D'EXPLOSION S| LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN
TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USEES SELON LES
INSTRUCTIONS.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs. n'écoutez
pas a des niveaux de volume élevés pendant de
longues périodes.

Informations de sécurité importantes

Lisez toutes les informations de sécurité ci-dessous avant d'utiliser votre
appareil :

. L'utilisation de cables, d'adaptateurs d'alimentation ou de batteries non
autorisés peut provoquer un incendie, une explosion ou présenter
d'autres risques.

. N'utilisez que des accessoires autorisés et compatibles avec votre

appareil.

. La plage de température de fonctionnement de cet appareil est de -10°C
a40°C. L'utilisation de cet appareil dans un environnement en dehors de
cette plage de température peut endommager I'appareil.

- Si votre appareil est équipé d'une batterie intégrée, pour éviter
d'endommager la batterie ou I'appareil. n'essayez pas de remplacer la
batterie vousméme.

- Chargez cet appareil uniquement avec le cable et I'adaptateur secteur
fournis ou autorisés. L'utilisation d'autres adaptateurs peut provoquer un
incendie, un choc électrique et endommager I'appareil et I'adaptateur.

- Une fois la charge terminée, débranchez |'adaptateur de I'appareil et de
la prise de courant. Ne chargez pas |'appareil pendant plus de 12 heures.



- La batterie doit étre recyclée ou éliminée séparément des déchets
ménagers. Une mauvaise manipulation de la batterie peut provoquer
un incendie ou une explosion. Jetez ou recyclez |'appareil, sa batterie
et ses accessoires conformément a la réglementation locale.

- Ne pas démonter, frapper, écraser ou briler la batterie. Si la batterie
semble déformée ou endommageée. arrétez de I'utiliser immédiatement.
- Ne court-circuitez pas la batterie, car cela pourrait provoquer une
surchauffe. brdlures ou autres blessures.

-Ne placez pas la batterie dans un environnement a haute température.
-La surchauffe peut provoquer une explosion.

-Ne pas démonter, frapper ou écraser la batterie, car cela pourrait
provoquer une fuite, une surchauffe ou une explosion de la batterie.

- Ne brilez pas la batterie, car cela pourrait provoquer un incendie ou
une explosion.

-Si la batterie semble déformée ou endommagée, arrétez
immeédiatement de ['utiliser.

- L'utilisateur ne doit pas retirer ou modifier la batterie. Le retrait ou la
réparation de la batterie ne doit étre effectué que par un centre de
réparation agréé du fabricant.

- Gardez votre appareil au sec.

- N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Si une partie de
I'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le service client
DOOGEE ou apportez votre appareil a un centre de réparation agréé.
- Connectez d'autres appareils conformément a leurs manuels
d'instructions. Ne connectez pas d'appareils incompatibles a cet
appareil.

- Pour les adaptateurs AC/DC, la prise de courant doit étre installée a
proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.

Précautions de sécurité

Respectez toutes les lois et regles applicables restreignant I'utilisation
des téléphones portables dans des situations et des environnements
spécifiques.

N'utilisez pas votre téléphone dans les stations-service ou dans toute
atmospheére explosive ou environnement potentiellement explosif, y
compris les zones de ravitaillement, sous les ponts des bateaux, les
installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits
chimiques, ou les zones ou I'air peut contenir des produits chimiques ou
des particules telles que des céréales, poussiéres ou poudres
métalliques.

Obéissez a tous les panneaux affichés pour éteindre les appareils sans
fil tels que votre téléphone ou tout autre équipement radio. Eteignez
votre téléphone portable ou votre appareil sans fil lorsque vous vous
trouvez dans une zone de dynamitage ou dans des zones nécessitant
I'extinction des « radios bidirectionnelles » ou des « appareils
électroniques » pour éviter les dangers potentiels.



N'utilisez pas votre téléphone dans les salles d'opération des hopitaux, les
salles d'urgence ou les unités de soins intensifs. Respectez

toujours toutes les régles et réglementations des hopitaux et des centres de
santé. Si vous possédez un appareil médical, veuillez consulter votre
médecin et le fabricant de I'appareil pour déterminer si votre téléphone peut
interférer avec le fonctionnement de I'appareil. Pour éviter toute
interférence potentielle avec un stimulateur cardiaque, maintenez toujours
une distance minimale de 15 cm entre votre téléphone portable et le
stimulateur cardiaque. Cela peut étre fait en utilisant votre téléphone sur
I'oreille opposée a votre stimulateur cardiaque et en ne portant pas votre
téléphone dans une poche de poitrine. Pour éviter les interférences avec
les équipements médicaux, n'utilisez pas votre téléphone a proximité
d'appareils auditifs, d'implants cochléaires ou d'autres appareils similaires.

. Respectez toutes les régles de sécurité des avions et éteignez votre
téléphone a bord des avions si nécessaire.

- Lorsque vous conduisez un véhicule, utilisez votre téléphone
conformément aux lois et réglements de la circulation en vigueur.

Pour éviter d'étre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone a
I'extérieur pendant les orages.

- N'utilisez pas votre téléphone pour passer des appels pendant qu'il est en
charge.

-N'utilisez pas votre téléphone dans des endroits trés humides, comme les
salles de bain. Cela pourrait entrainer un choc électrique, des blessures, un
incendie et des dommages au chargeur.

A Déclaration de sécurité

Veuillez mettre a jour le systéme d'exploitation de votre téléphone a l'aide
de la fonction de mise a jour logicielle intégrée, ou visitez I'un de

nos points de service agréés. La mise a jour du logiciel par d'autres
moyens peut endommager |'appareil ou entrainer une perte de données,
des problémes de sécurité et d'autres risques.

Réglements de I'UE

Déclaration de conformité RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD déclare par la
présente que ce téléphone mobile numérique GSM/GPRS/WCDMA/LTE
avec Bluetooth et Wi-Fi M2101K7AG est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive RE
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
www.doogee.cc/page/certification.html

14



Informations sur I'exposition aux RF
(SAR)

Cet appareil est conforme aux limites de débit d'absorption spécifique
(DAS) pour la population générale/exposition non contrélée (DAS
localisé de 10 grammes pour la téte et le tronc, limite : 2,0 W/kg)
spécifiées dans la recommandation du Conseil 1999/519/CE, directives
ICNIRP, et RED (Directive 2014/53/UE).

Lors des tests SAR, cet appareil a été configuré pour transmettre a son
niveau de puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquences testées et placé dans des positions qui simulent I'exposition
aux RF lors de I'utilisation contre la téte sans séparation et prés du
corps avec une séparation de 5 mm.

La conformité SAR pour le fonctionnement corporel est basée sur une
distance de séparation de 5 mm entre |'appareil et le corps humain.
Cet appareil doit étre transporté a au moins 5 mm du corps pour
garantir que le niveau d'exposition aux RF est conforme ou inférieur au
niveau signalé. Lors de la fixation de I'appareil prés du corps, il
convient d'utiliser un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de
composants métalliques et permet de maintenir une séparation d'au
moins 5 mm entre I'appareil et le corps. La conformité a I'exposition
aux RF n'a pas été testée ou certifiée avec un accessoire contenant du
métal porté sur le corps, et I'utilisation d'un tel accessoire doit étre
évitée.

Informations de certification
(SAR le plus élevé)

Limite SAR 10g : 2,0 W/Kg,
Valeur SAR : Téte : 0,619 W/Kg, Corps : 1,164 W/Kg (distance de 5
mm).

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.
Respectez les réglementations nationales et locales ou I'appareil est
utilisé.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il
fonctionne dans la plage de fréquences de 5 150 a 5 350 MHz dans
les pays suivants :



ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI Q

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandes de fréquences et puissance

Ce téléphone mobile offre les bandes de fréquences suivantes dans les
zones de I'UE uniquement et une puissance de radiofréquence
maximale :

GSM900 : 35 dBm

GSM 1800 : 32 dBm

WCDMA 900/2100 : 25,7 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/20/28/38/40 : 25,7 dBm

Bluetooth : 20 dBm

Bande Wi-Fi 2,4 GHz : 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz : 5180 a 5240 MHz : 23 dBm, 5745 a 5825 MHz : 14 dBm

Clause de non-responsabilité

Ce guide de I'utilisateur est publié par DOOGEE ou sa société affiliée
locale. DOOGEE peut apporter & tout moment et sans préavis des
améliorations et des modifications & ce guide de I'utilisateur rendues
nécessaires par des erreurs typographiques, des inexactitudes dans les
informations actuelles ou des améliorations de programmes et/ou
d'équipements. Ces modifications seront toutefois intégrées dans les
nouvelles éditions en ligne du guide de I'utilisateur (veuillez consulter les
détails sur www.doogee.cc/page/manual.html). Toutes les illustrations sont
uniquement a des fins d'illustration et peuvent ne pas représenter avec
précision l'appareil réel.



Um das Gerat einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
fur einige Sekunden gedrickt.

A Uberblick
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01: Benutzerdefinierte Tastenfunktion 10: Lautsprecher
02: SIM/TF-Karte 11: Typ-C-Anschluss
03: Frontkamera 12: Mikrofon
04: Kontrollleuchte 13: Heckblitze &
05: Empfanger Infrarot Nachtsichtleuchten
06: Umgebungslicht / Naherungssensor 14: Nachtsichtkamera
07: Lautstarke + 15: Hauptkamera
08: Lautstérke - 16: Weitwinkelkamera
09: Einschalttaste & Fingerabdruck 17: Riickseitiges Display



Driicken Sie lange auf den Netzschalter, um das Gerat einzuschalten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerat zu
konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie auf unserer offiziellen
Website: www.doogee.cc/page/manual.html

Vielen Dank, dass Sie sich fiir
unsere Produkte entschieden haben

A OrdnungsgeméaRes Einlegen der Karten

Sie kénnen zwei Nano-SIM-Karten oder eine Nano-SIM-Karte und
eine TF-Karte installieren.

Einlegen der SIM-Karte:
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.
2. Entfernen Sie die wasserdichte Abdeckung.

3. Entsperren Sie das Kartenfach mit einem Kartenstift und legen Sie die
SIM-Karte wie unten gezeigt ein.

4. Verriegeln Sie es wieder und schlieBen Sie den wasserdichten Stecker.

1 Nano SIM1 Karte
2 Nano SIM2 Karte / TF Karte

Vorsicht

Von diesem Gerat werden nur Nano-SIM-Karten oder
microSD-Karten unterstiitzt. Modifizieren oder veran-
dern Sie Ihre SIM-Karte nicht.

Achten Sie beim Einlegen einer Karte in den
Kartensteckplatz auf die Richtung, sonst wird es leicht
zum Telefon fiihren unbrauchbar sein.

Spritzen Sie kein Wasser auf das Telefon, wenn der SIM-

Kartensteckplatz, die Kopfhérerbuchse oder der USB-A-
nschluss geoffnet sind.



WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen
besondere Vorsichtsmafinahmen getroffen werden.
Diese Kennzeichnung weist darauf hin,

dass dieses Produkt in der EU nicht mit anderem
Hausmdill entsorgt werden darf.

Um Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch unsachgeméie
Abfallentsorgung zu vermeiden und eine nachhaltige Wiederverwendung
von Materialressourcen zu férdern, recyceln Sie bitte
verantwortungsbewusst.

Um Ihr Gerét sicher zu recyceln, verwenden Sie bitte Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das
Gerat urspriinglich gekauft wurde.

Um unsere Umwelterklarung einzusehen, besuchen Sie bitte den
folgenden Link: www.doogee.cc/page/environment.html

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN BATTERIE DURCH EINEN FALschen
TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERWENDETE BATTERIEN
GEMASS ANWEISUNGEN.

Um mdglichen Horschaden vorzubeugen. Horen Sie nicht
liber langere Zeit mit hoher Lautstarke.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle folgenden Sicherheitsinformationen, bevor Sie lhr Gerat
verwenden:

. Die Verwendung nicht zugelassener Kabel, Netzteile oder Batterien
kann zu Branden, Explosionen oder anderen Risiken fiihren.

. Verwenden Sie nur autorisiertes Zubehor, das mit lhrem Gerat
kompatibel ist.

. Der Betriebstemperaturbereich dieses Gerats betragt -10°C bis 40°C.
Die Verwendung dieses Gerats in einer Umgebung auBerhalb dieses
Temperaturbereichs kann das Gerat beschadigen.

- Wenn Ihr Gerat mit einem eingebauten Akku ausgestattet ist, um eine
Beschéadigung des Akkus oder des Gerats zu vermeiden. Versuchen Sie
nicht, die Batterie selbst auszutauschen.

- Laden Sie dieses Geréat nur mit dem mitgelieferten oder zugelassenen
Kabel und Netzteil auf. Die Verwendung anderer Adapter kann Brénde,
Stromschldge und Schaden am Gerat und am Adapter verursachen.

- Trennen Sie den Adapter nach Abschluss des Ladevorgangs sowohl
vom Gerét als auch von der Steckdose. Laden Sie das Gerat nicht langer
als 12 Stunden auf.
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- Die Batterie muss recycelt oder getrennt vom Hausmldill entsorgt
werden. Eine unsachgemafe Handhabung des Akkus kann zu Feuer
oder Explosion fiihren. Entsorgen oder recyceln Sie das Gerat, den Akku
und das Zubehér geman lhren ortlichen Vorschriften.

- Den Akku nicht zerlegen, schlagen, zerquetschen oder verbrennen.
Wenn der Akku verformt oder beschéadigt erscheint. sofort aufhdren, es
zu benutzen.

- SchlieRen Sie die Batterie nicht kurz, da dies zu einer Uberhitzung
flhren kann. Verbrennungen oder andere Verletzungen.

-Legen Sie den Akku nicht in eine Umgebung mit hohen Temperaturen.
-Uberhitzung kann zu Explosionen fiihren.

- Zerlegen, schlagen oder quetschen Sie den Akku nicht, da dies dazu
flhren kann, dass der Akku auslauft, tiberhitzt oder explodiert.

- Verbrennen Sie die Batterie nicht, da dies zu einem Brand oder einer
Explosion fiihren kann.

-Wenn der Akku verformt oder beschéadigt erscheint, verwenden Sie ihn
sofort nicht mehr.

- Der Benutzer darf die Batterie nicht entfernen oder veréndern. Der
Ausbau oder die Reparatur des Akkus darf nur von einer autorisierten
Reparaturwerkstatt des Herstellers durchgefiihrt werden.

- Halten Sie Ihr Gerat trocken.

- Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenn ein Teil des
Gerats nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an den DOOGEEKun-
dendienst oder bringen Sie Ihr Gerat zu einem autorisierten
Reparaturzentrum.

- SchlieBen Sie andere Gerate geman deren Bedienungsanleitungen an.
SchlieBen Sie keine inkompatiblen Gerate an dieses Gerét an.

- Bei AC/DC-Adaptern muss die Steckdose in der Néhe des Geréats
installiert und leicht zugénglich sein.

Sicherheitsvorkehrungen

.Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften, die die
Verwendung von Mobiltelefonen in bestimmten Situationen und
Umgebungen einschranken.

.Benutzen Sie Ihr Telefon nicht an Tankstellen oder in
explosionsgefahrdeten oder explosionsgefahrdeten Umgebungen,
einschlieRlich

Tankstellen, unter Deck auf Booten, Treibstoff- oder
Chemikalienumschlags- oder Lagereinrichtungen oder in Bereichen, in
denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreide, Staub oder
Metallpulver.

Befolgen Sie alle angebrachten Schilder, um drahtlose Gerate wie |hr
Telefon oder andere Funkgerate auszuschalten. Schalten Sie lhr
Mobiltelefon oder drahtloses Gerat aus, wenn Sie sich in einem
Sprengbereich befinden oder in Bereichen, in denen "Funkgeréte" oder
"elektronische Gerate" ausgeschaltet werden miissen, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.
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Verwenden Sie Ihr Telefon nicht in Operationssalen, Notaufnahmen
oder Intensivstationen von Krankenhausern. Halten Sie sich immer an
alle Regeln und Vorschriften von Krankenhausern und Gesundheitszen-
tren. Wenn Sie ein medizinisches Gerat besitzen, wenden Sie sich bitte
an lhren Arzt und den Geréatehersteller, um festzustellen, ob Ihr Telefon
den Betrieb des Gerats stéren konnte. Um eine mdgliche Stérung eines
Herzschrittmachers zu vermeiden, halten Sie immer einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Ihrem Mobiltelefon und dem
Herzschrittmacher ein. Verwenden Sie dazu Ihr Telefon am Ohr
gegenuber Ihrem Herzschrittmacher und tragen Sie Ihr Telefon nicht in
einer Brusttasche. Um Interferenzen mit medizinischen Geraten zu
vermeiden, verwenden Sie lhr Telefon nicht in der Nahe von
Horgeraten, Cochlea-Implantaten oder dhnlichen Geréaten.

. Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften fiir Flugzeuge und schalten
Sie |hr Telefon an Bord von Flugzeugen aus, wenn dies erforderlich ist.
-Benutzen Sie Ihr Telefon beim Autofahren in Ubereinstimmung mit den
einschlagigen Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

Um Blitzschlag zu vermeiden, verwenden Sie lhr Telefon bei Gewitter
nicht im Freien.

- Verwenden Sie Ihr Telefon wahrend des Ladevorgangs nicht zum
Telefonieren.

‘Verwenden Sie |hr Telefon nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit,
wie z. B. Badezimmern. Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Verletzungen, Branden und Schaden am Ladegerat kommen.

A Sicherheitserklarung

Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Telefons mithilfe der
integrierten Software-Update-Funktion oder besuchen Sie eine unserer
autorisierten Servicestellen. Das Aktualisieren von Software auf andere
Weise kann das Gerat beschadigen oder zu Datenverlust,
Sicherheitsproblemen und anderen Risiken fiihren.

EU-Verordnungen

RED Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD,
dass dieses GSM/GPRS/WCDMA/LTE Digital-Mobiltelefon mit

Bluetooth und Wi-Fi M2101K7AG den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse verfligbar:
www.doogee.cc/page/certification.html
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Informationen zur HF-Exposition
(SAR)

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fir die spezifische
Absorptionsrate (SAR) fiir die allgemeine Bevélkerung/unkontrollierte
Exposition (lokalisierte 10-Gramm-SAR fiir Kopf und Rumpf,
Grenzwert: 2,0 W/kg), die in der Ratsempfehlung 1999/519/EG,
ICNIRP-Richtlinien, und RED (Richtlinie 2014/53/EU).

Wahrend des SAR-Tests wurde dieses Gerat auf die hochste
zertifizierte Sendeleistung in allen getesteten Frequenzbandern
eingestellt und in Positionen platziert, die die HF-Exposition wahrend
des Gebrauchs am Kopf ohne Abstand und in Kérpernahe mit einem
Abstand von 5 mm simulieren.

Die SAR-Konformitat fiir den Kérperbetrieb basiert auf einem Abstand
von 5 mm zwischen dem Gerat und dem menschlichen Korper. Dieses
Geréat sollte mindestens 5 mm vom Koérper entfernt getragen werden,
um sicherzustellen, dass das HF-Expositionsniveau konform ist oder
unter dem angegebenen Wert liegt. Beim Anbringen des Geréts in
Korpernahe sollte ein Giirtelclip oder ein Holster verwendet werden,
der keine metallischen Bestandteile enthélt und einen Abstand von
mindestens 5 mm zwischen Gerat und Kérper einhélt. Die Einhaltung
der HFExposition wurde mit keinem am Kérper getragenen
metallhaltigen Zubehor getestet oder zertifiziert, und die Verwendung
eines solchen Zubehdrs sollte vermieden werden.

Zertifizierungsinformationen
(hochster SAR)

SAR-10g-Grenze: 2,0 W/kg,
SAR-Wert: Kopf: 0,619 W/Kg, Korper: 1,164 W/Kg (5 mm Abstand).

Rechtliche Informationen

Dieses Gerét darf in allen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie die nationalen und lokalen Vorschriften, in denen das
Gerét verwendet wird.

Dieses Gerat darf nur in Innenraumen verwendet werden, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz in den folgenden Landern
betrieben wird:
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Frequenzbander und Leistung

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Gebieten die folgenden
Frequenzbéander und maximale Funkfrequenzleistung:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

LTE-Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

WLAN 2,4 GHz-Band: 20 dBm

WLAN 5 GHz: 5180 bis 5240 MHz: 23 dBm, 5745 bis 5825 MHz: 14 dBm

Haftungsausschluss

Dieses Benutzerhandbuch wird von DOOGEE oder seinen lokalen
verbundenen Unternehmen herausgegeben. Verbesserungen und
Anderungen an diesem Benutzerhandbuch, die aufgrund von Tippfehlern,
Ungenauigkeiten aktueller Informationen oder Verbesserungen an
Programmen und/oder Geraten erforderlich sind, kénnen von DOOGEE
jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen werden. Solche
Anderungen werden jedoch in neue Online-Ausgaben des
Benutzerhandbuchs eingearbeitet ( Details finden Sie unter
www.doogee.cc/page/manual.html ). Alle Abbildungen dienen nur zur
Veranschaulichung und geben das tatsachliche Gerat méglicherweise nicht
genau wieder.
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A Panoramica

Per accendere il dispositivo, tieni premuto il tasto di
accensione per alcuni secondi.
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' |01 09| ﬂ
@ @
@ :
N \. W,
01: Funzione tasto personalizzato 10: Altoparlante
02: Carta SIM/TF 11: porta di tipo C
03: Fotocamera frontale 12: Microfono
04: Indicatore luminoso 13: Flash posteriori e
05: Ricevitore Luci per visione notturna a infrarossi
06: Luce ambientale / 14: Telecamera per la visione notturna
Sensore di prossimita 15: Fotocamera principale
07: Volume + 16: Fotocamera grandangolare
08: Volume - 17: Display posteriore

09: Tasto di accensione
e impronta digitale
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Grazie per aver scelto i nostri
prodotti

Premere a lungo il pulsante di accensione per accendere il
dispositivo. Segui le istruzioni sullo schermo per configurare il
dispositivo. Per maggiori informazioni, visita il nostro sito
ufficiale: www.doogee.cc/page/manual.html

A Installazione corretta della scheda

E possibile installare due schede Nano-SIM o una scheda
Nano-SIM e una scheda TF.

Come inserire la carta SIM:

1. Assicurarsi che il dispositivo sia spento.

2. Aprire la spina impermeabile.

3. Sbloccare il vassoio della scheda con un perno della
scheda e caricare la scheda SIM come mostrato di seguito.
4. Bloccarlo indietro e chiudere la spina impermeabile.

@ @ 1 Scheda Nano SIM1
@ O 2 Scheda Nano SIM2 / Scheda TF

Attenzione

Solo la scheda Nano SIM o MicroSD é supportata da questo
dispositivo. Non modificare o alterare la tua carta SIM.

Quando siinserisce una scheda nell'apposito slot, prestare
attenzione alla direzione, altrimenti si rendera facilmente
inutilizzabile il telefono.

Non spruzzare acqua sul telefono quando lo slot della
scheda SIM, la presa per le cuffie o lo slot USB sono aperti.
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WEEE

Devono essere prese precauzioni speciali per smaltire
in sicurezza questo prodotto. Questo marchio indica
che questo prodotto non pud essere smaltito con altri
rifiuti domestici nell'UE.

Per prevenire danni all'ambiente o alla salute umana causati da uno
smaltimento inappropriato dei rifiuti e per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali, riciclare responsabilmente.

Per riciclare in sicurezza il dispositivo, utilizzare i sistemi di restituzione
e raccolta o contattare il rivenditore presso il quale & stato
originariamente acquistato il dispositivo.

Per visualizzare la nostra Dichiarazione Ambientale, fare riferimento al
seguente link: www.doogee.cc/page’/environment.html

ATTENZIONE

RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE
SOSTITUITA CON UNA DI TIPO NON CORRETTO. SMALTIRE
LE BATTERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.

Per prevenire possibili danni all'udito. non ascoltare
ad alto volume per lunghi periodi.

Informazioni importanti sulla sicurezza

Leggere tutte le informazioni sulla sicurezza di seguito prima di
utilizzare il dispositivo:

. L'uso di cavi, adattatori di alimentazione o batterie non autorizzati puo
causare incendi, esplosioni o altri rischi.

. Utilizzare solo accessori autorizzati compatibili con il dispositivo.

. L'intervallo di temperatura di funzionamento di questo dispositivo &
compreso tra -10°C e 40°C. L'utilizzo di questo dispositivo in un
ambiente al di fuori di questo intervallo di temperatura pud danneggiare
il dispositivo.

- Se il dispositivo & dotato di una batteria incorporata, per evitare di
danneggiare la batteria o il dispositivo. non tentare di sostituire la
batteria da soli.

- Caricare questo dispositivo solo con il cavo e I'adattatore di
alimentazione inclusi o autorizzati. L'utilizzo di altri adattatori pud
causare incendi, scosse elettriche e danneggiare il dispositivo e
I'adattatore.

- Al termine della ricarica, scollegare I'adattatore sia dal dispositivo che
dalla presa di corrente. Non caricare il dispositivo per pit di 12 ore.
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- La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti
domestici. L'errata gestione della batteria pud causare incendi o
esplosioni. Smaltire o riciclare il dispositivo, la batteria e gli accessori in
base alle normative locali.

- Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare la batteria. Se la
batteria appare deformata o danneggiata. smettere di usarlo
immediatamente.

- Non cortocircuitare la batteria, poiché cid potrebbe causare il
surriscaldamento. ustioni o altre lesioni.

-Non posizionare la batteria in un ambiente ad alta temperatura.

-Il surriscaldamento puo causare esplosioni.

-Non smontare, colpire o schiacciare la batteria, poiché cio potrebbe
causare perdite, surriscaldamento o esplosione della batteria.

- Non bruciare la batteria, poiché cid potrebbe causare incendi o
esplosioni.

-Se la batteria appare deformata o danneggiata, interrompere
immediatamente I'utilizzo.

- L'utente non deve rimuovere o alterare la batteria. La rimozione o la
riparazione della batteria deve essere eseguita solo da un centro di
riparazione autorizzato del produttore.

- Mantieni il tuo dispositivo asciutto.

- Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Se una qualsiasi parte del
dispositivo non funziona correttamente, contattare I'assistenza clienti
DOOGEE o portare il dispositivo presso un centro di riparazione
autorizzato.

- Collegare altri dispositivi secondo i loro manuali di istruzioni. Non
collegare dispositivi incompatibili a questo dispositivo.

- Per gli adattatori AC/DC, la presa di corrente deve essere installata
vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

Misure di sicurezza

.Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano I'uso dei
telefoni cellulari in situazioni e ambienti specifici.

.Non utilizzare il telefono in stazioni di servizio o in atmosfere esplosive
o ambienti potenzialmente esplosivi, incluse aree di rifornimento,
sottocoperta di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio di
carburante o sostanze chimiche o aree in cui I'aria pud contenere
sostanze chimiche o particelle come cereali, polvere o polveri
metalliche.

Rispettare tutti i segnali affissi per spegnere i dispositivi wireless come il
telefono o altre apparecchiature radio. Spegnere il telefono cellulare o
il dispositivo wireless quando ci si trova in un'area esplosiva o in aree
che richiedono lo spegnimento di "radio ricetrasmittenti" o "dispositivi
elettronici" per prevenire potenziali pericoli.
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Non utilizzare il telefono nelle sale operatorie degli ospedali, nei pronto
soccorso o nelle unita di terapia intensiva. Rispettare sempre tutte le
norme e i regolamenti degli ospedali e dei centri sanitari. Se si dispone
di un dispositivo medico, consultare il proprio medico e il produttore
del dispositivo per determinare se il telefono puo interferire con il
funzionamento del dispositivo. Per evitare potenziali interferenze con un
pacemaker, mantenere sempre una distanza minima di 15 cm tra il
telefono cellulare e il pacemaker. Questo puo essere fatto usando il
telefono sull'orecchio opposto al pacemaker e non portando il telefono
in un taschino. Per evitare interferenze con apparecchiature mediche,
non utilizzare il telefono vicino ad apparecchi acustici, impianti cocleari
o altri dispositivi simili.

. Rispetta tutte le norme di sicurezza dell'aeromobile e spegni il telefono
a bordo dell'aereo quando richiesto.

-Quando si guida un veicolo, utilizzare il telefono in conformita con le
leggi e le normative sul traffico pertinenti.

Per evitare di essere colpiti da un fulmine, non utilizzare il telefono
all'aperto durante i temporali.

- Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate mentre & in carica.
-Non utilizzare il telefono in luoghi con elevata umidita, come i bagni.
Cio potrebbe provocare scosse elettriche, lesioni, incendi e danni al
caricabatterie.

A Dichiarazione di sicurezza

Aggiorna il sistema operativo del tuo telefono utilizzando la funzione di
aggiornamento software integrata o visita uno dei nostri centri di
assistenza autorizzati. L'aggiornamento del software con altri mezzi puo
danneggiare il dispositivo o causare perdita di dati, problemi di
sicurezza e altri rischi.

Regolamenti UE

Dichiarazione di Conformita ROSSA

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD dichiara con la
presente che questo telefono cellulare digitale GSM/GPRS/WCDMA/LTE
con Bluetooth e Wi-Fi M2101K7AG & conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni pertinenti della Direttiva RE 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo internet: www.doogee.cc/page/certification.html
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Informazioni sull'esposizione RF
(SAR)

Questo dispositivo & conforme ai limiti del tasso di assorbimento
specifico (SAR) per la popolazione generale/esposizione non
controllata (SAR localizzato di 10 grammi per testa e tronco, limite: 2,0
W/kg) specificati nella Raccomandazione del Consiglio 1999/519/CE,
Linee guida ICNIRP, e RED (Direttiva 2014/53/UE).

Durante i test SAR, questo dispositivo & stato impostato per
trasmettere al massimo livello di potenza certificato in tutte le bande di
frequenza testate e posizionato in posizioni che simulano I'esposizione
RF durante I'uso contro la testa senza separazione e vicino al corpo
con una distanza di 5 mm.

La conformita SAR per il funzionamento del corpo si basa su una
distanza di separazione di 5 mm tra I'unita e il corpo umano. Questo
dispositivo deve essere trasportato ad almeno 5 mm di distanza dal
corpo per garantire che il livello di esposizione alle radiofrequenze sia
conforme o inferiore al livello riportato. Quando si fissa il dispositivo
vicino al corpo, & necessario utilizzare una clip da cintura o una fondina
che non contenga componenti metallici e consenta di mantenere una
distanza di almeno 5 mm tra il dispositivo e il corpo. La conformita
all'esposizione alle radiofrequenze non ¢ stata testata o certificata con
alcun accessorio contenente metallo indossato sul corpo e I'uso di tale
accessorio dovrebbe essere evitato.

Informazioni sulla certificazione
(SAR massimo)

Limite SAR 10g: 2,0 W/Kg,
Valore SAR: Testa: 0,619 W/Kg, Corpo: 1,164 W/Kg (distanza 5 mm).

Informazioni legali

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.
Osservare le normative nazionali e locali in cui viene utilizzato il
dispositivo.

Questo dispositivo & limitato all'uso in interni solo quando funziona
nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz nei seguenti paesi:
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Bande di frequenza e potenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza solo nelle
aree dell'UE e la massima potenza di radiofrequenza:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: da 5180 a 5240 MHz: 23 dBm, da 5745 a 5825 MHz: 14 dBm

Disclaimer

Questa guida per I'utente & pubblicata da DOOGEE o dalla sua societa
affiliata locale. | miglioramenti e le modifiche a questa guida per I'utente
resi necessari da errori tipografici, imprecisioni delle informazioni correnti
o miglioramenti a programmi e/o apparecchiature, possono essere
apportati da DOOGEE in qualsiasi momento e senza preavviso. Tali
modifiche saranno, tuttavia, incorporate nelle nuove edizioni online della
guida per l'utente (vedere i dettagli su www.doogee.cc/page/manual.html).
Tutte le illustrazioni sono solo a scopo illustrativo e potrebbero non
rappresentare accuratamente il

dispositivo reale.
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Para encender el dispositivo, presione y mantenga
presionada la tecla de Encendido durante unos
segundos.

A Visién de conjunto
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01: Funcion de tecla personalizada 10: altavoz
02: tarjeta SIM / TF 11: puerto tipo C
03: camara frontal 12: Micréfono
04: Luz indicadora 13: Flashes traseros y
05: Receptor Luces infrarrojas de vision nocturna
06: luz ambiental / 14: cdmara de visién nocturna
sensor de proximidad 15: camara principal
07: Volumen + 16: camara gran angular
08: Volumen - 17: Pantalla trasera

09: Tecla de encendido y huella digital



Gracias por elegir nuestros

productos

Mantenga presionado el botén de encendido para encender el
dispositivo.

Siga las instrucciones en pantalla para configurar el dispositivo.
Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web oficial:
www.doogee.cc/page/manual.html

A |nstalacién correcta de la tarjeta

Puede instalar dos tarjetas Nano-SIM o una tarjeta Nano-SIM y
una tarjeta TF.

Coémo insertar la tarjeta SIM:

1. Asegurese de que el dispositivo esté apagado;

2. Abra el enchufe a prueba de agua.

3. Desbloquee la bandeja de la tarjeta con un pin para tarjetas y
cargue la tarjeta SIM como se muestra a continuacién.

4. Ciérreloy cierre el enchufe a prueba de agua.

1 Tarjeta Nano SIM1
2 Tarjeta Nano SIM2/ Tarjeta TF

Precaucion

Solo la tarjeta Nano SIM o |a tarjeta MicroSD son compatibles
con este dispositivo. No modifique ni altere su tarjeta SIM.
Cuando inserte una tarjeta en laranura, preste atencion
ala direccion, de lo contrario conducira facilmente al
teléfono siendo inutilizable.

No salpique agua en el teléfono cuando la ranura de la tarjeta
SIM, latoma de auriculares o laranura USB estén abiertas.
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WEEE

Se deben tomar precauciones especiales para desechar
este producto de manera segura. Esta marca indica que
este producto no puede desecharse con otros residuos
domésticos en la UE.

Para evitar dafios al medio ambiente o la salud humana debido a la
eliminacién inadecuada de desechos y para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales, recicle de manera responsable.
Para reciclar su dispositivo de manera segura, utilice sistemas de
devolucién y recoleccién o comuniquese con el minorista donde
compro originalmente el dispositivo.

Para ver nuestra Declaracién medioambiental, consulte el siguiente
enlace: www.doogee.cc/page/environment.html

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN
TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Para evitar posibles dafios auditivos. no escuche a
niveles de volumen altos durante periodos prolongados.

Informacion de Seguridad Importante

Lea toda la informacion de seguridad a continuacion antes de usar su
dispositivo:

. El uso de cables, adaptadores de corriente o baterias no autorizados
puede provocar incendios, explosiones u otros riesgos.

. Utilice solo accesorios autorizados que sean compatibles con su
dispositivo.

. El rango de temperatura de funcionamiento de este dispositivo es de
-10 ° C a 40 ° C. El uso de este dispositivo en un entorno fuera de este
rango de temperatura puede dafarlo.

- Si su dispositivo cuenta con una bateria incorporada, para evitar
danar la bateria o el dispositivo. no intente reemplazar la bateria usted
mismo.

- Cargue este dispositivo tinicamente con el cable y el adaptador de
corriente incluidos o autorizados. El uso de otros adaptadores puede
provocar incendios, descargas eléctricas y dafar el dispositivo y el
adaptador.

- Una vez completada la carga, desconecte el adaptador tanto del
dispositivo como de la toma de corriente. No cargue el dispositivo
durante méas de 12 horas.
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- La bateria debe reciclarse o eliminarse por separado de la basura
doméstica. La manipulacion incorrecta de la bateria puede provocar un
incendio o una explosion. Deseche o recicle el dispositivo, la bateria y
los accesorios de acuerdo con las normativas locales.

- No desmonte, golpee, aplaste ni queme la bateria. Si la bateria
parece deformada o dafiada. deje de usarlo inmediatamente.

- No cortocircuite la bateria, ya que esto puede provocar un
sobrecalentamiento. quemaduras u otras lesiones.

-No coloque la bateria en un ambiente de alta temperatura.

-El sobrecalentamiento puede provocar una explosion.

-No desarme, golpee ni aplaste la bateria, ya que esto puede hacer
que la bateria tenga fugas, se sobrecaliente o explote.

- No queme la bateria, ya que podria provocar un incendio o una
explosion.

-Si la bateria parece deformada o dafiada, deje de usarla
inmediatamente.

+ El usuario no debe quitar ni alterar la bateria. La extraccion o
reparacion de la bateria solo debe realizarla un centro de reparacion
autorizado del fabricante.

+ Mantenga su dispositivo seco.

- No intente reparar el dispositivo usted mismo. Si alguna parte del
dispositivo no funciona correctamente, comuniquese con el servicio de
atencion al cliente de DOOGEE o lleve su dispositivo a un centro de
reparacion autorizado.

- Conecte otros dispositivos de acuerdo con sus manuales de
instrucciones. No conecte dispositivos incompatibles a este dispositivo.
- Para adaptadores AC / DC, la toma de corriente debe instalarse cerca
del equipo y debe ser facilmente accesible.

Precauciones de seguridad

.Observe todas las leyes y normas aplicables que restringen el uso de
teléfonos moviles en situaciones y entornos especificos.

.No use su teléfono en estaciones de servicio o en una atmoésfera
explosiva o un entorno potencialmente explosivo, incluidas las areas de
abastecimiento de combustible, debajo de la cubierta de los botes,
instalaciones de transferencia o almacenamiento de combustible o
quimicos, o areas donde el aire puede contener quimicos o particulas
como granos, polvo o polvos metalicos.

Obedezca todos los letreros publicados para apagar dispositivos
inaldmbricos como su teléfono u otro equipo de radio. Apague su
teléfono movil o dispositivo inalambrico cuando se encuentre en un area
de detonacién o en areas que requieran apagar "radios de dos vias" o
"dispositivos electronicos" para evitar peligros potenciales.
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No use su teléfono en quiréfanos de hospitales, salas de emergencia o
unidades de cuidados intensivos. Cumpla siempre con todas las reglas y
regulaciones de hospitales y centros de salud. Si tiene un dispositivo
médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para
determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del
dispositivo. Para evitar posibles interferencias con un marcapasos,
mantenga siempre una distancia minima de 15 cm entre su teléfono
movil y el marcapasos. Esto se puede hacer usando su teléfono en la
oreja opuesta a su marcapasos y no llevando su teléfono en el bolsillo
del pecho. Para evitar interferencias con equipos médicos, no use su
teléfono cerca de audifonos, implantes cocleares u otros dispositivos
similares.

. Observe todas las normas de seguridad de la aeronave y apague su
teléfono a bordo de la aeronave cuando sea necesario.

- Cuando conduzca un vehiculo, use su teléfono de acuerdo con las
leyes y regulaciones de transito pertinentes.

Para evitar ser alcanzado por un rayo, no use su teléfono al aire libre
durante tormentas eléctricas.

- No use su teléfono para hacer llamadas mientras se esta cargando.

+ No utilice su teléfono en lugares con mucha humedad, como baros. Si
lo hace, puede provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y
darios en el cargador.

A Declaracién de seguridad

Actualice el sistema operativo de su teléfono utilizando la funcion de
actualizacion de software incorporada o visite cualquiera de nuestros
puntos de servicio autorizados. La actualizacion del software por otros
medios puede dafar el dispositivo o provocar la pérdida de datos,
problemas de seguridad y otros riesgos.

Regulaciones de la UE

Declaracion de conformidad RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD declara por la
presente que este teléfono movil digital GSM / GPRS / WCDMA / LTE con
Bluetooth y Wi-Fi M2101K7AG cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones relevantes de la Directiva RE 2014/53 / EU. El texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: www.doogee.cc/page/certification.html
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Informacién de exposicion a RF (SAR)

Este dispositivo cumple con los limites de Tasa de absorcion especifica
(SAR) para la poblacién general / exposicion no controlada (SAR
localizado de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W / kg)
especificados en la Recomendacion del Consejo 1999/519 / EC,
Directrices ICNIRP, y RED (Directiva 2014/53 / UE).

Durante las pruebas de SAR, este dispositivo se configuré para
transmitir a su nivel de potencia certificado mas alto en todas las
bandas de frecuencia probadas y se colocé en posiciones que simulan
la exposicién a RF durante el uso contra la cabeza sin separacion y
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

El cumplimiento de SAR para el funcionamiento del cuerpo se basa en
una distancia de separacién de 5 mm entre la unidad y el cuerpo
humano. Este dispositivo debe llevarse al menos a 5 mm del cuerpo
para garantizar que el nivel de exposicién a RF cumpla con los
requisitos o sea inferior al nivel informado. Al colocar el dispositivo
cerca del cuerpo, se debe utilizar un clip para cinturén o una funda que
no contenga componentes metalicos y permita mantener una
separacion de al menos 5 mm entre el dispositivo y el cuerpo. El
cumplimiento de la exposicién a RF no se probd ni certificd con ningin
accesorio que contenga metal usado en el cuerpo, y debe evitarse el
uso de dicho

accesorio.

Informacién de certificacion
(SAR mas alto)

Limite de SAR 10g: 2,0 W/ Kg,
Valor SAR: Cabeza: 0,619 W / Kg, Cuerpo: 1,164 W / Kg (5 mm
de distancia).

Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los estados miembros
de la UE. Respete las normativas locales y nacionales donde se
utilice el dispositivo. Este dispositivo esta restringido para uso en
interiores solo cuando funciona en el rango de frecuencia de
5150 a 5350 MHz en los siguientes paises:
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ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI Q

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono movil ofrece las siguientes bandas de frecuencia solo en
areas de la UE y potencia maxima de radiofrecuencia:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi de 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 a 5240MHz: 23dBm, 5745 a 5825MHz: 14dBm

Descargo de responsabilidad

DOOGEE o su empresa afiliada local publica esta guia del usuario.
DOOGEE puede realizar mejoras y cambios en esta guia del usuario que
sean necesarios por errores tipograficos, inexactitudes de la informacion
actual o mejoras en los programas y / o equipos en cualquier momento y
sin previo aviso. Sin embargo, dichos cambios se incorporaran a las
nuevas ediciones en linea de la guia del usuario (consulte los detalles en
www.doogee.cc/page/manual.html). Todas las ilustraciones son solo para
fines ilustrativos y es posible que no representen con precision el
dispositivo real.
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A OnwucaHue

YT106bl BKMIOYNTHL YCTPONCTBO, HAXMUTE U
yAEPXKUBANTE KHOMKY NMUTaHUS B TeYeHne
HeCKOMbKUX CEKYHA,.
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01: MNonb3oBaTtenbckas GyHkUMsa knasuw  10: AMHaMUK

02: SIM/ TF kapta 11: nopt Type-C

03: MNepeaHss kamepa 12: MUKpOGOH

04: CBeTOBOI UHAWKATOP 13: 3agHue BenbIWKK 1

05: Monyyatens WHdpakpacHble OrHM HOYHOro BUAEHUA
06: Okpy»xatowyuii cet / 14: Kamepa HOYHOro BUAEHUS

AaTyvk npubnuxeHns 15: OcHoBHas kamepa

07: FpomKoCTb + 16: WwupokoyronbHas kamepa

08: O6bem - 17: 3apgHuii gucnnen

09: Knaeuwa BKoHeHns

1 oTnevaTok nanbua



RU
Cnacub6o, 4yTto BbIGpanu Hawy
npoayKuuo

HaxmuTe 1 ynepxusaiiTe KHOMKY NUTaHNS, YTOBbI BKIIOUUTL
YCTPOICTBO.

CnieflyiiTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, YToGbl HAaCTPOUTbL YCTPONCTBO.
[insi nonyyeHnsi ONOMHUTENBHON NHChOPMALIMK NOCETUTE HalLL
ouumanbHbIv canT: www.doogee.cc/page/manual.html

A KaxnpaBunbHO ycTaHOBUTB KapTy

Bbl MoxeTe ycTaHoBUTL ABe kapTel Nano-SIM vnu kapTy
Nano-SIM u kapty TF.

Kak BctaButb SIM-kapTty
1. ¥Y6eanTech, YTO yCTPOMCTBO BbIKIIOYEHO.
2. OTKpOiiTe BOAOHENPOHULIAEMYIO 3arMyLLKY.

3. Mi3BneknTe NOTOK ANsi KAPT C NOMOLLLI0 KOHTAKTHOTO Pa3beMa U yCTaHoBUTE
SIM-kapTy, Kak noka3aHo HUXe.

4. 3aaBnHbTE €ro 1 3aKpoNTe BOAOHENPOHULAEMYI0 3ariyLKy.

@ @ 1 Kapra Nano SIM1
@ O 2 Kapra Nano SIM2 / TF

BHumaHwne

[aHHoe ycTpoiicTBo nogaepxusaet Tonbko Nano SIM-
kapTy unu kapty MicroSD. He nbiTaiiTecb yCTaHOBUTbL KapThl
apyroro popmara u He uameHsinTe camy SIM-kapTy.
BcraBnss kapTy B cnoT, o6paTnTe BHUMaHue Ha
HanpaBsneHue, MHaye OHO Nerko NpuBefeT k TenedoHy
6bITb HEMPUTOAHBIM

He cnpbickuBaiiTe Bogy Ha TenedoH B To Bpemsi, koraa
OTKPbIT cNoT Anst SIM-kapTbl, pasbeM AN HayLIHUKOB UK
USB-pasbem.
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WEEE

[ns 6e3onacHon yTunusauum 3Toro NpoaykTa
HeobxoanmMo cobntoaatb ocobble Mepbl
NPeaoCTOPOXHOCTU. 3Ta MapKMPOBKa YKa3blBAETHTO
3TOT NPOAYKT HEMb3si BbiGpackiBaTe BMECTE C ApYrMn
BbITOBbIMU OTX0AaMM B EC.

[ns npenoTBpalleHns HaHeceH!s Bpeaa OKpyxatoLlen cpeae unu
3[0POBbIO YeroBeka U3-3a HeHaanexallen yTunusasumm oTxomos,
n4YT06bI CNOCO6GCTBOBATL paLoHanbHOMY MOBTOPHOMY
MCNONb30BaHUIO MaTepuarbHbIX PECYPCOB, NOXarnyncTa, OTBETCTBEHHO
OTHOCUTECH K nepepaﬁmke.

[ns 6e3onacHon yTUnM3aumm yCTponcTBa UCnonb3ynTe cuctembl
Bo3Bpara u cbopa unu obpatuTech k NpofasLly.rae YCTPOcTBO Gbino
n3Ha4anbHoO npuobpeTeHo.

YT06bI NPOCMOTPETh Hallly 3KONOrn4eckyro Aeknapauuio, nepeﬁ;:wlre
no criegytoen cebinke:www.doogee.cc/page/environment.html

OCTOPOXHOCTb

PWCK B3PbIBA NP1 3AMEHE AKKYMYITATOPA HEMPABUJIbHbBIM
TUNOM.YTUNN3UPYITE UCMNONB3YEMBIE AKKYMYIATOPbLI B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLINAMN.

YT06bI npefoTepaTUTb BO3MOXHOE NoBpexaeHue
cryxa. He crnyLuanTe My3blKy Ha BbICOKOW FPOMKOCTU B
Te4YeHne ANUTernbHOro BpeMeHun.

BaxHas nHdopmaLma no 6e3onacHoCcTu

Mepen ncnonb3oBaHWeM YCTPOCTBA NPOYTUTE BCIO MHOPMALIMIO MO
6e30NacHOCTU HIXe:

. Micnonb3oBaHue Hepa3pelueHHbIx kabenen, aganTepos NUTaHUs unu
GaTapeil MOXeT BbI3BaTb Noxap, B3pbIB UMK CO3AaTh APYrie PUCKM.

. Micnonb3yiiTe Tonbko aBTOpU30OBaHHbIE akceccyapbl, COBMECTUMbIE C
BaLUWM YCTPONCTBOM.

. InanasoH paGo4ux TemMnepaTyp 3TOro ycTpoiictea coctaenset ot -10 °
C 110 40 ° C. Mcnonb3oBaHue 3TOr0 YCTPOiiCTBa B Cpefie BHE 3TOro
AvanasoHa TemnepaTtyp MOXeT NPpUBECTUN K NOBPEXAEHUIO yCTpOﬁCTEa.

- Ecnu Balle yCTPONCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHbIM akKyMYTSITOPOM, YTOGbI
He NnoBpeauTb akKyMymnaTop UMK YCTPONCTBO. He Haao nonpobyiiTe
3aMeHNUTb akKyMysisiTOp CaMOCTOSITENBHO.

+ BapshKaiiTe 3TO YCTPOICTBO TOMBKO C MOMOLLBIO MpUNaraemoro 1nm
paspelueHHoro kabensi 1 agantepa NUTaHus. Mcnonbays apyrue
ajanTepbl MOTYT BbI3BaTh BO3ropaHue, MopaxeHue aNeKTpUYeckuM TOKOM
1 NOBPEAWTL YCTPOICTBO 1 afantep.
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- Mocne 3aBepLUeHNs 3apsiKK OTKIIOYNTE aaanTep OT YCTPOWUCTBA U OT
poseTku. He Hapo 3apsikaiiTe ycTpoiicTBo 6onee 12 yacos.

+ AKKyMynSiTOp Heo6X0MO YTUNU3NPOoBaTh UMK YTUNU3NPOBaTL
OTAENbHO OT BbITOBbIX 0TX0A0B. HenpaBunbHoe obpalleHue ¢
aKKyMynSITOp MOXET BbI3BaTb BO3rOpaHWe Wi B3pbIB. YTUNN3UPYiiTe
WKW yTUNN3NPYIATe YCTPOWCTBO, €ro akkymMyrnsaTop v akceccyapsbl. B
COOTBETCTBUN C MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

- He pa3bupaiite, He yaapsinTe, He pa3buBaiite 1 He cxwurainTe
akkymynsitop. Ecnv akkymynsitop BbIrnsianT 4ecopMUpoBaHHbIM U
NOBPEXAEeHHbLIM. OCTaHaBNNBAaTLCS UCMOMNb3Ys €ro HeMeaNEHHO.

- He ponyckaiiTe KOpOTKOro 3ambIkaHsi akkyMynsiTopa, Tak Kak aTo
MOX€T Bbl3BaTb NEPErPeB. OXOrM UK Apyrie TpaBMbl.

-He nomeluaiiTe akkyMynsiTop B BbICOKOTEMMEPATYPHYIO Cpefy.
-MeperpeB MOXET BbI3BaTh B3PbIB.

-He pas6upaiite, He yaapsiiTe U He coaBnMUBaiTe akKyMymnsiTop, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K yTeuKe, Neperpesy Unn NoBpexXAeHUIo
aKKyMynsiTopa. B30pBaThCs.

- He cxuraiite akkyMmynsitop, 370 MOXeT NPUBECTM K NOXapy W B3pbIBY.
-Ecnu 6atapesi nechopmmpoBaHa Unu NoBpexaeHa, HeMeAneHHoO
npekpaTuTe ee UCMomnb3oBaHue.

- Monb3oBaTenb He UMeeT Npaea CHUMATh UK NepeaenbIBaTh
aKKyMynsTop. YaaneHue unn pemoHT 6atapeu A0MmKHb! BbINOMHATLCA
TOMbKO CrieLmanucTamm.

aBTOPU30BAHHbIA PEMOHTHbIN LEHTP NPON3BOAUTENS.

- [lepxuTe yCTPOICTBO B CyXOM COCTOSIHUM.

- He nbiTaiiTecb peMOHTUPOBATL YCTPONCTBO CaMOCTosITeNbHO. Ecnn
Kakasi-nubo YacTb YCTPONCTBa He paboTaeT JoMmKHbIM 06pasoMm,
cBsKUTECh C Hamu. Cnyxba nopaaepxku knnentos DOOGEE unun
[I0CTaBLTE YCTPOICTBO B ABTOPU30BAHHBIA PEMOHTHBIN LIEHTP.

- MopknioyaiiTe Apyre YCTPOWCTBA B COOTBETCTBUM C UX UHCTPYKLIMSMUA
no aKcnnyaTaLuu. He nogknioyaiite HECOBMECTUMbIE YCTPOCTBa

K 3TOMY YCTPOWCTBY.

- [inst afjanTepoB NepeMeHHOro / NOCTOSHHOTO ToKa po3eTka [A0MKHa
6bITb yCTaHOBNEHa PSAOM C 060pya0OBaHMEM U NErko

[AOCTYMHBbINA.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH

.COﬁJ'llOI:lalﬁTE BCe NpUMeHVMble 3aKOHbI 1 nNpasuna, orpaHnymsaroLe
ncrnonb3oBaHue MoBUmbHBIX Te]'leq')OHOB B onpefeneHHbIX cuTyauusx. n
okpyarolLas cpeaa.

He I/ICI'IOJ'II:JyFiTe Te]'led)OH Ha 3anpaBOYHbIX CTaHUUAX, BO BSprBOOI‘IaCHOIﬁ
WM NoTeHuManbHo onacHomn atMocdepe.

B3pblBOONAcHasi cpeaa, BKNo4asi 30Hbl 3anpasku TONUBOM, NOA I'Ia]'lyﬁoﬁ
Ha nogkax, TonfiMeo UnNu XxMMmu4yeckue seulectTea

06BEKTbI AN nepesankn Unu XxpaHeHns, Unu 30Hbl, rae B BO3gyxe Moryt
coAepxatbCa XMuMU4yeckue BeLlecTsa Unu 4acTuubl, Takue Kak 3epHo, Nbifnb
Ny MeTannmyeckuin MOPOLLOK.
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Cobniogaiite Bce BblBeLLEeHHbIe 3Hak, YTObbI BbIKMOYNTL GecnposoaHble
YCTpolicTBa, Takue kak TenedoH Unu pyroe paauo. oGopyaoBaHme.
Bhikntovaiite MoBunbHbI TenedoH nnu 6ecnpoBoaHOe YCTPOMCTBO, Koraa
HaXOAUTECH B 30HE NPOBEAEHMS B3PbIBHbIX paboT UK B APYrux MecTax.
TpeboBaHWe OTKMIYEHNS "[BYCTOPOHHER paanocBA3n” UK "aneKTPOHHbIX
YCTPOWCTB" /1715l NPEAOTBPALLIEHNS NOTEHLMATNBHOTO ONACHOCTH.

He I'IOJ'IbCin;ITer Teﬂe(hOHOM B BOMbHUYHBIX onepauuoHHbIX, OTAeNeHnusax
HEOTNOXHOW NOMOLUN UNKn oTAENeHnax WHTEHCUBHOMN Tepanuu.

Bceraa cobniofarite Bce npasuna U HOpMbl 6OMbHUL, ¥ MEAULMHCKNX
LieHTpoB. Ecnun y Te6st eCTb MEAULIMHCKOTO YCTPOUCTBaA,
NPOKOHCYNETUPYITECh C BPAYOM U M3rOTOBUTENEM YCTPOCTBA, HTOGbI
onpeaenuTb, Ball TenedoH MOXeT MelwaTb paboTe ycTponcTsa. YTobbl
n3bexarb noTeHunanbHOro BMellaTenscTea B KapaAMoCcTUMynaTopa, sceraa
cobniofaiiTe MUHUManbHoe paccTosiHre 15 cM Mexay MOGUIbHBLIM
TenecoHOM 1 KapAMOCTUMYNATOP. 3TO MOXHO CAenatb, NPUNoX1B
TenedoH K yXy HanpoTMB KapavocTUMyNsTopa.

1 He HOCUTb TeNnedoH B HarpyagHoM kapmaHe. Y1obbl nsbexars
BMeluaTenscTea B paboTy MeanLmMHCKoro o6opyaoBaHus,

He 1CMonbayiiTe TenedoH PSAOM CO CryXOBbIMU annaparamu,
KOXMeapHbIMU UMMNIaHTaTaM1 UK APYrMMU NOLOGHBIMI YCTPOCTBAMMU.

. CobnitopaiiTe Bce npasuna 6esonacHoCTi B camoneTe W BblkniovaiiTe
TenedoH Ha BopTy camoneTa, koraa TpebyeTcs.

. ynpasn;m aBTOMOGMJ‘IeM, nOﬂbSyﬁTer Teﬂeq’)OHOM B COOTBETCTBUMU C
l:leIﬁCTByDOU.lI/IMI/I npasunaMv JOPOXHOro ABMKEHUA U HOPMAaTUBHbIE
AOKYMEHTbI. Bo n3bexaHve yAapa MornHuu He I'IOJ'IbSyI;ITer Teﬂeq)OHOM Ha
OTKPbITOM BO3lyXe BO BpEMSA rpo3bl.

-He VICI'IOJ'IbSyI;ITe Tene(boH Ans 3BOHKOB, MOKa OH 3apsiKaeTcs.

- He ucnonb3yiite TenedoH B MeCTax C BbICOKOW BITaXHOCTbIO, HanpumMep B
BaHHbIX KOMHaTax. 3T0 MOXeT NPUBECTU K NpU NOPAXEeHUN 3NEKTPUYEeCKUM
TOKOM, TpaBMaXx, NoXape 1 NoBPeXAeHUN 3apsIHOTO YCTPONCTBA.

A 3asiBneHne o 6e30MacHOCTH

Moxanyiicta, 0GHOBUTE ONEpaLMOHHYI0 cUCTeMy Ballero TenedoHa,
MCnonb3ys BCTPOEHHYIO (hyHKLIMIO OGHOBMNEHUS NPOrpamMmMHOro
obecneyeHns, unu nocetute Nio6oi U3 HaLLMX aBTOPU3OBAHHbIX CEPBUCHBIX
ueHTpoB. OGHOBREHWEe NporpammMHoro obecneveHus apyrumu cnocobamm
MOXET MOBPEAUTL YCTPOMCTBO UMW NPUBECTY K NOTEPEe AaHHbIX, Npobnemam
c 6e30MacHOCTbLIO 1 APYrUM pUCKaMm.

Mpasuna EC
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RED [eknapauus cooTBeTCTBUA

WaHbwxaHe DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD 3asensert, uto
[fAaHHbIn GSM / GPRS / WCDMA / LTE LincbpoBoii MoBUnbHbIi TenedoH ¢
Bluetooth n Wi-Fi M2101K7AG HaxoauTcs B COBMIOAEHUE OCHOBHbIX
TpeboBaHWii 1 ApyrMx COOTBETCTBYIOLLMX NONoXeHui [upekTusbl RE
2014/53 / EC. MonHblii TekcT aeknapauymn cootetcTeus EC gocTyneH no
cneaylolemy azpecy:

agpec B MHTepHeTe: www.doogee.cc/page/certification.html

UHdopmaumsa o BozgencTteum
pagunoyactoTHoro usny4venus (SAR)

OT0 YCTPONCTBO COOTBETCTBYET OrPaHMYEHUSIM YAENBbHOTO KodthhULMeHTa
nornoulenusi (SAR) ans o6wmx Hacenenue / HekoHTponpyemoe
obnyyeHue (nokanusoBaHHbIi SAR 10 rpamm Ans ronosbl v TynoBuLa,
npepen: 2,0 BT/ kr), ykasaHHbix B PekomeHgauum Coseta 1999/519/ EC,
PykosogcTee ICNIRP 1 RED. (OupektvBa 2014/53 / EC).

Bo Bpems TecTupoBaHus SAR aT0 yCTPONCTBO GbINO HACTPOEHO Ha
nepefady Ha CaMoM BbICOKOM CEPTUNLIMPOBAHHOM YPOBHE MOLLIHOCTU BO
BCEX MPOTECTUPOBAHbI AUANa3oHbl YaCTOT U pa3MeLLEHb! B NOMOXEHNSIX,
MMUTUPYIOLLMX PAANOYACTOTHOE BO3ENCTBNE BO BPEMS UCTONb30BaHMS
NpoTUB rofioBa 6e3 OTpLIBa 1 PSAOM C TENIOM C OTPLIBOM 5 MM.
CoorteetcTaue SAR Anst paboTbl C Ky30BOM OCHOBaHO Ha PacCTOsHAN 5 MM
MexXay eAMHULA U YenoBeyeckoe Teno. ATO YCTPOMCTBO creayeT
NepeHOCUTb Ha PacCTOSHUM He MeHee 5 MM OT Tena, YToGbl ybeautecs,
YTO YPOBEHb Pa/INOHACTOTHOTO M3MTy4EHNsi COOTBETCTBYET UMM HIKE
yKa3aHHOrO ypoBHsi. Mpu MPUKPENIEHNN YCTPOCTBO PSAOM C TENOM,
CcreflyeT UCNoMb3oBaTh 3aXNUM Ansi PEMHS Ui kobypy, He coaepXaLLyio
METanIN4Yeckux KOMMOHEHTOB 1 NO3BOSIAET MOAAEPKNBATL PACCTOSIHUE HE
MeHee 5 MM Mex/y YCTPOACTBOM v Teno. COOTBETCTBUE PaAro4aCcTOTHOMO
U3y4eHns He Bbino NpoBepeHo 1 CepTUGULNPOBAHO C KakMMU-NGo
akceccyapamu, cofiepXallumi MeTans Ha Tene, v cneayet naberatb
UCMonb30BaHMs TaKoro akceccyapa.

UHdopmauma o ceptudmukaumm
(HauBbIiclwKun SAR)

Mpenen SAR 10 1: 2,0 BT / «r,
BHauenne SAR: ronosa: 0,619 BT/ kr, Teno: 1,164 BT/ kr (paccTosHue 5 Mm).

MpaBoBas nHdopmaums

3T0 yCTPOMCTBO MOXET 3KCMYaTUPOBATLCS BO BCEX CTpaHax-uneHax EC.
CobrniofaiiTe HaLWOHaNbHBIE U MECTHbIE NPaBusa, B KOTOPbIX
VCOMb3YETCs YCTPOUCTBO. DTO YCTPOCTBO MOXHO UCTOMNb30BATH TOMBKO B
nomeLlleHnmn npu pabote B AnanasoHe vactot ot 5150 go 5350 MIy.
YaCTOTHBIV [1NaNa3oH B CNEAYIOLNX CTPaHaX:
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ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Monocbl 4YacToOT U MOLWHOCTb

OT0T MOGUNbHBIN TenedoH NOAAEPXKMBAET CreayoLLVe Anana3oHbl YacToT
TonbKO B pervoHax EC n He Gonee

PafMo4acToTHas MOLLHOCTb:

GSM900: 35 nbm

GSM1800: 32 nbm

WCDMA 900/2100: 25,7 nbm

[wnana3zoH LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 nbm

Bluetooth: 20 nbm

[wnanazon Wi-Fi 2,4 ITu: 20 gbm

Wi-Fi 5 I'Tu: ot 5180 go 5240 MI'u: 23 abm, ot 5745 o 5825 MI'y: 14 nbm

OTKa3 OoT OTBETCTBEHHOCTU

370 pyKoBOACTBO Mornb3oBarens onyénukosaHo DOOGEE unu ee mectHomn
[AoYepHelt kKomnaHuen.

YAyuleHNst U U3MEHEHUsI B 3TOM PyKOBOACTBE MOMb30BATENS), BbI3BaHHbIE
onevaTkamu, HETOYHOCTU B TEKyLLIEei MH(OPMALIMK UMK YryuLLIEHNs
nporpamm u / unu o6opyaosaHus, MoryT 6biTe caenaHHble DOOGEE B
no6oe Bpemsi 1 Ge3 NpeABapuTEnbHOTo yBeaoMneHus. OfHaKo Takue
13MeHeHMs GyayT BKIIOYEHb B HOBbIE OHMAMH-BEPCUN PYKOBOACTBA
none3oeatens (nogpobHocTn cMm. Ha www.doogee.cc/page/manual.html).
Bce unnioctpaunm npeaHasHayeHs! ToMbKO Ans UNNKCTPATUBHBIX Lenei 1
MOXeT HETOYHO OTOBpaxaTh peanbHOe YCTPONCTBO.

44



PT

A visdo global

Para ligar o dispositivo, pressione e mantenha pressionada a
tecla de energia durante alguns segundos.

04 05
~ % ! ?‘ 06 m
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01: Fungao de tecla personalizada 10: Palestrante
02: cartao SIM / TF 11: porta Tipo-C
03: camera frontal 12: Microfone
04: luz indicadora 13: Flashes traseiros e
05: Receptor Luzes infravermelhas de visdo noturna
06: Luz ambiente / 14: camera de vis&o noturna
sensor de proximidade 15: camera principal
07: Volume + 16: Camera grande angular
08: Volume - 17: Visor Traseiro

09: Chave de alimentagdo

e impresséo digital
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Obrigado por escolher nossos
produtos

Pressione longamente o bot&o liga / desliga para ligar o
dispositivo. Siga as instrugdes na tela para configurar o
dispositivo. Para obter mais informagdes, visite nosso site
oficial: www.doogee.cc/page/manual.html

A |nstalagao correta do cartao

Vocé pode instalar dois cartdes Nano-SIM ou um cartdo Nano-SIM
e um cartao TF.

Como inserir o cartao SIM:
1. Certifique-se de que o dispositivo esta desligado.
2.Abra aficha a prova de agua

3. Desbloqueie o tabuleiro de cartées com um PIN de cartao e carregue o cartao
SIM como mostrado abaixo

4. Bloqueie novamente e feche a ficha a prova de 4gua

@ @ 1 Cartao Nano SIM1
@ O 2 Cartéo Nano SIM2 / Cartdo TF

Cuidado

Apenas o cartdao Nano SIM ou cartdo MicroSD é suportado
por este dispositivo. Ndo modifique nem altere o seu

cartao SIM.

Ao inserir um cartdo no slot, preste atencao as
adiregéo, caso contrario, levara facilmente ao telefone
sendo inutilizavel.

Né&o borrife agua no telefone quando a ranhura do cartao
SIM, a entrada de auscultador ou a ranhura USB estiverem
abertas.
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WEEE

Precaucbes especiais devem ser tomadas para
descartar este produto com seguranga. Esta marca
indica que este produto ndo pode ser

descartado com o lixo doméstico na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente ou a satide humana devido ao
descarte inadequado de residuos e para promover a reutilizagdo
sustentavel de recursos materiais, recicle com responsabilidade.
Para reciclar seu dispositivo com seguranga, use sistemas de
devolugéo e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o
dispositivo foi originalmente adquirido.

Para visualizar nossa Declaragdo Ambiental, consulte o seguinte link:
www.doogee.cc/page/environment.html

CUIDADO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE TIPO INCORRETO. DESCARTE AS PILHAS USADAS DE
ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Para evitar possiveis danos a audi¢do. ndo ouga em
niveis de volume altos por longos periodos.

Informagbes Importantes
sobre Seguranga

Leia todas as informagdes de seguranga abaixo antes de usar seu
dispositivo:

. O uso de cabos, adaptadores de energia ou baterias ndo autorizados
pode causar incéndio, explosao ou outros riscos.

. Use apenas acessorios autorizados que sejam compativeis com o
seu dispositivo.

. Afaixa de temperatura operacional deste dispositivo é de -10 ° C a 40
° C. O uso deste dispositivo em um ambiente fora dessa faixa de
temperatura pode danifica-lo.

- Se o seu dispositivo for fornecido com uma bateria embutida, para
evitar danos a bateria ou ao dispositivo. ndo tente substituir a bateria
sozinho.

- Carregue este dispositivo apenas com o cabo e o adaptador de
alimentagao incluidos ou autorizados. O uso de outros adaptadores
pode causar incéndio, choque elétrico e danificar o dispositivo e o
adaptador.
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- Apos a conclusao do carregamento, desconecte o adaptador do
dispositivo e da tomada. Nao carregue o dispositivo por mais de 12
horas.

- A bateria deve ser reciclada ou descartada separadamente do lixo
domeéstico. O manuseio incorreto da bateria pode causar incéndio ou
explosdo. Descarte ou recicle o dispositivo, sua bateria e acessérios de
acordo com os regulamentos locais.

- Nao desmonte, bata, esmague ou queime a bateria. Se a bateria
parecer deformada ou danificada. pare de usa-lo imediatamente.

- Nao provoque curto-circuito na bateria, pois isso pode causar
superaquecimento. queimaduras ou outros ferimentos.

-N&o coloque a bateria em um ambiente de alta temperatura.

-O superaquecimento pode causar explos&o.

-N&o desmonte, bata ou amasse a bateria, pois isso pode causar
vazamento, superaquecimento ou explos&o.

- Nao queime a bateria, pois isso pode causar incéndio ou explosao.
-Se a bateria parecer deformada ou danificada, pare de usa-la
imediatamente.

- O usuario ndo deve remover ou alterar a bateria. A remogao ou
reparo da bateria s6 deve ser feito por um centro de reparo autorizado
do fabricante.

+ Mantenha seu dispositivo seco.

- N&o tente reparar o dispositivo sozinho. Se alguma parte do
dispositivo ndo funcionar corretamente, entre em contato com o
atendimento ao cliente

DOOGEE ou leve seu dispositivo a um centro de reparo autorizado.

- Conecte outros dispositivos de acordo com seus manuais de
instrugdes. Nao conecte dispositivos incompativeis a este dispositivo.
- Para adaptadores CA/ CC, a tomada deve ser instalada perto do
equipamento e deve ser facilmente acessivel.

Precaugodes de seguranca

.Observe todas as leis e regras aplicaveis que restrinjam o uso de
telefones celulares em situactes e ambientes especificos.

.Nao use o telefone em postos de gasolina ou em qualquer atmosfera
explosiva ou potencialmente explosiva, incluindo areas de
abastecimento, abaixo do convés de barcos, instalagbes de
transferéncia ou armazenamento de combustivel ou produtos quimicos
ou areas onde o ar possa conter produtos quimicos ou particulas, como
gréos, poeira ou pds metalicos.

Obedeca a todas as placas colocadas para desligar os dispositivos
sem fio, como o telefone ou outro equipamento de radio. Desligue seu
telefone celular ou dispositivo sem fio quando estiver em uma area de
explosdes ou em areas que requeiram "radios bidirecionais" ou
"dispositivos eletrénicos" para evitar perigos potenciais.
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Néo use o telefone em salas de cirurgia de hospitais, salas de
emergéncia ou unidades de terapia intensiva. Cumpra sempre todas as
regras e regulamentos de hospitais e centros de saude. Se vocé tiver
um dispositivo médico, consulte seu médico e o fabricante do
dispositivo para determinar se o seu telefone pode interferir na
operagéo do dispositivo. Para evitar possiveis interferéncias com um
marca-passo, sempre mantenha uma distancia minima de 15 cm entre
seu telefone celular e o marca-passo. Isso pode ser feito usando o
telefone no ouvido oposto ao marca-passo e nao carregando o telefone
no bolso da camisa. Para evitar interferéncia com equipamentos
médicos, ndo use seu telefone proximo a aparelhos auditivos,
implantes cocleares ou outros dispositivos semelhantes.

. Observe todas as normas de seguranca de aeronaves e desligue o
telefone a bordo quando necessario.

- Ao dirigir um veiculo, use seu telefone de acordo com as leis e
regulamentos de transito relevantes.

Para evitar ser atingido por um raio, ndo use seu telefone em
ambientes externos durante tempestades.

- N&o use o telefone para fazer chamadas enquanto ele estiver
carregando.

- N&o use o telefone em locais com alta umidade, como banheiros. Isso
pode resultar em choque elétrico, ferimentos, incéndio e danos ao
carregador.

A Declaragao de Segurancga

Atualize o sistema operacional do seu telefone usando o recurso de
atualizagdo de software integrado ou visite qualquer um de nossos
postos de servigo autorizados. Atualizar o software por outros meios
pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas
de segurancga e outros riscos.

Regulamentos da UE

Declaragédo de Conformidade RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD declara que este
telefone celular digital GSM / GPRS / WCDMA / LTE com Bluetooth e
Wi-Fi M2101K7AG esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposi¢des relevantes da Diretiva RE 2014/53 / UE. O texto
completo da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco da Internet: www.doogee.cc/page/certification.html

49



Informacao de exposicdo RF (SAR)

Este dispositivo estd em conformidade com os limites de Taxa de
Absorgao Especifica (SAR) para a populagdo geral / exposi¢do ndo
controlada (SAR 10 gramas localizado para cabeca e tronco, limite: 2,0
W / kg) especificados na Recomendagdo do Conselho 1999/519 / EC,
Diretrizes ICNIRP, e RED (Diretiva 2014/53 / UE).

Durante o teste de SAR, este dispositivo foi configurado para transmitir
em seu nivel de poténcia certificado mais alto em todas as bandas de
frequéncia testadas e colocado em posigdes que simulam a exposicao
a RF durante o uso contra a cabega sem separagéo e perto do corpo
com uma separagdo de 5 mm.

A conformidade SAR para operagao corporal é baseada em uma
distancia de separagé@o de 5 mm entre a unidade e o corpo humano.
Este dispositivo deve ser carregado a pelo menos 5 mm de distancia
do corpo para garantir que o nivel de exposi¢cdo a RF seja compativel
ou inferior ao nivel relatado. Ao prender o dispositivo proximo ao corpo,
deve-se usar um clipe de cinto ou coldre que nao contenha
componentes metalicos e permita uma separagéo de pelo menos 5
mm entre o dispositivo e o corpo. A conformidade com a exposi¢ao a
RF nao foi testada ou certificada com nenhum acessério contendo
metal usado no corpo, e o uso de tal acessoério deve ser evitado.

Informagoes de certificagao
(SAR mais alto)

Limite SAR 10g: 2,0 W/ Kg,
Valor SAR: Cabega: 0,619 W / Kg, Corpo: 1,164 W / Kg (distancia de 5
mm).

Informacgao Legal

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da
UE. Observe os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo &
usado.

Este dispositivo é restrito ao uso interno apenas ao operar na faixa de
frequéncia de 5.150 a 5.350 MHz nos seguintes paises:



ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
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FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandas de frequéncia e poténcia

Este telefone movel oferece as seguintes bandas de frequéncia
apenas em areas da UE e poténcia maxima de radiofrequéncia:
GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi de 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5180 a 5240 MHz: 23 dBm, 5745 a 5825 MHz: 14 dBm

Isencao de responsabilidade

Este guia do usuario foi publicado pela DOOGEE ou por sua empresa
afiliada local. Melhorias e alterages neste guia do usuario necessarias
devido a erros tipograficos, imprecisées das informagdes atuais ou
melhorias nos programas e / ou equipamentos podem ser feitas pela
DOOGEE a qualquer momento e sem aviso prévio. No entanto, essas
alteragdes serdo incorporadas as novas edigdes online do guia do
usudrio (consulte os detalhes em www.doogee.cc/page/manual.html).
Todas as ilustragbes sdo meramente ilustrativas e podem nao
representar precisamente o dispositivo real.
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A Przeglad

Aby wigczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj
klawisz zasilania przez kilka sekund.

04 05
~ % ! ?‘ 06 m
HA[ o3 -
1
| | 14
0 (I
02 07+tO
08e—lO
' |01 09| ﬂ
@ @
@ :
N \ W,
01: Niestandardowa funkcja klawisza 10: Glosnik
02: karta SIM/TF 11: port typu C
03: Przednia kamera 12: Mikrofon
04: lampka kontrolna 13: tylne lampy btyskowe i
05: Odbiornik Swiatta noktowizyjne na podczerwien
06: o$wietlenie otoczenia/ 14: kamera noktowizyjna
czujnik zblizeniowy 15: Gtoéwny aparat
07: Glo$nosc + 16: kamera szerokokatna
08: Gto$nosc - 17: tylny wyswietlacz

09: klawisz zasilania i odcisk palca



Dziekujemy za wybranie
naszych produktow

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtgczy¢
urzgdzenie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby
skonfigurowac urzgdzenie. Aby uzyskac wiecej informacji,
odwiedz naszg oficjalng strong internetowa:
www.doogee.cc/page/manual.html

A Poprawna instalacja karty

Mozesz zainstalowa¢ dwie karty Nano-SIM lub karte Nano-SIM i
karte TF.

Jak wtozyé¢ karte SIM:

1.Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wytgczone.

2.0twérz wtyczke przed wiozeniem karty SIM i zamknij po zakonczeniu.

3. Uzyj wtyk karty SIM, aby odblokowac tacke karty SIM, wktadajac jg do
przewidzianego gniazda.

4. Wi6Z karte Nano SIM lub karte MicroSD do tacki karty SIM.

5. W16z tacke na karte SIM, nacisnij tacke, aby zablokowaé ja w jednym miejscu.

1 Karta Nano SIM1
2 Karta Nano SIM2 / karta TF

Uwaga:

Urzadzenie obstuguje wytgcznie kartg Nano SIM lub MicroSD.
Nie nalezy modyfikowaé lub zmienia¢ karty SIM.

V\/kladaLac karte do gniazda karty, zwr6¢ uwagel na
kierunek, w przeciwnym razie tatwo doprowadzi do telefonu
bycie niezdatnym do uzytku.

Nie nalezy opryskiwa¢ telefonu wodg, gdy gniazdo karty SIM,

gniazdo stuchawkowe lub gniazdo USB sg otwarte
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WEEE

Nalezy podja¢ specjalne $rodki ostroznosci, aby
bezpiecznie pozby¢ sie tego produktu. To oznaczenie
wskazuje, ze tego produktu nie mozna wyrzucaé wraz z
innymi odpadami domowymi w UE.

Aby zapobiec szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym
z niewtasciwej utylizacji odpadéw oraz promowa¢ zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobéw materialnych, prosimy o odpowiedzialny recykling.
Aby bezpiecznie podda¢ urzadzenie recyklingowi, skorzystaj z systemow
zwrotu i zbiorki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego

urzgdzenie zostato pierwotnie zakupione.

Aby wyswietli¢c naszg deklaracje srodowiskowa, skorzystaj z nastgpujacego
linku: www.doogee.cc/page/environment.html

OSTROZNOSC

RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA
NIEWLASCIWY TYP. UTYLIZOWAC ZUZYTE BATERIE
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu. nie
stuchaj przy wysokim poziomie gto$nosci przez
dhugi czas.

Wazna, bezpieczna informacja

Przeczytaj wszystkie ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa
przed uzyciem urzadzenia:

. Uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy lub baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub stwarza¢ inne zagrozenia.

. Uzywaj tylko autoryzowanych akcesoriéw, ktére sg kompatybilne z
Twoim urzadzeniem.

. Zakres temperatur roboczych tego urzadzenia wynosi od -10°C do
40°C. Uzywanie tego urzadzenia w srodowisku poza tym zakresem
temperatur moze spowodowac jego uszkodzenie.

- Jesli urzadzenie jest wyposazone we wbudowang baterig, aby unikngé
uszkodzenia baterii lub urzadzenia. nie prébuj samodzielnie wymienia¢
baterii.

- Urzadzenie nalezy tadowaé tylko za pomocg dotgczonego lub
autoryzowanego kabla i zasilacza. Korzystanie z innych zasilaczy moze
spowodowac pozar, porazenie prgdem oraz uszkodzenie urzadzenia i
zasilacza.

- Po zakonczeniu tadowania odtgcz zasilacz zaréwno od urzadzenia, jak
i od gniazdka elektrycznego. Nie taduj urzadzenia dtuzej niz 12 godzin.
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- Baterie nalezy podda¢ recyklingowi lub wyrzuci¢ oddzielnie od
odpadéw domowych. Niewtasciwe obchodzenie sie z baterig moze
spowodowac pozar lub wybuch. Zutylizuj lub poddaj recyklingowi
urzadzenie, jego baterig i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Nie demontuj, nie uderzaj, nie miazdz ani nie spalaj baterii. Jesli
bateria wyglada na zdeformowang lub uszkodzong. natychmiast
przestan go uzywac.

- Nie nalezy zwiera¢ akumulatora, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie. oparzenia lub inne obrazenia.

-Nie umieszczaj baterii w $rodowisku o wysokiej temperaturze.
-Przegrzanie moze spowodowa¢ wybuch.

- Nie nalezy demontowa¢, uderza¢ ani zgniata¢ baterii, poniewaz moze
to spowodowac wyciek, przegrzanie lub wybuch baterii.

- Nie spalaj baterii, poniewaz moze to spowodowa¢ pozar lub wybuch.
-Jesdli bateria wyglada na zdeformowang lub uszkodzona, natychmiast
przestan jej uzywac.

- Uzytkownik nie moze wyjmowa¢ ani modyfikowa¢ baterii. Demontaz
lub naprawa akumulatora moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
autoryzowane centrum napraw producenta.

- Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.

- Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Jesli jakakolwiek
cze$¢ urzadzenia nie dziata prawidtowo, skontaktuj sig z obstugg
klienta DOOGEE lub zanie$ urzadzenie do autoryzowanego centrum
napraw.

- Podtgcz inne urzadzenia zgodnie z ich instrukcjami obstugi. Nie
podtaczaj do tego urzgdzenia niekompatybilnych urzadzen.

- W przypadku zasilaczy AC/DC gniazdko powinno by¢ zainstalowane
w poblizu urzadzenia i powinno by¢ fatwo dostepne.

Srodki ostroznosci

.Przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepisow i zasad
ograniczajgcych korzystanie z telefonéw komdérkowych w okreslonych
sytuacjach i srodowiskach.

.Nie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych ani w atmosferze
wybuchowej lub w $rodowisku potencjalnie wybuchowym, w tym w
miejscach tankowania, pod poktadami todzi, w miejscach przesytu lub
przechowywania paliwa lub chemikaliéw, ani w miejscach, w ktérych
powietrze moze zawiera¢ chemikalia lub czgstki, takie jak ziarno, kurz
lub proszki metali.

Przestrzegaj wszystkich wywieszonych znakéw, aby wytgczy¢
urzadzenia bezprzewodowe, takie jak telefon lub inny sprzet radiowy.
Wytgcz telefon komérkowy lub urzadzenie bezprzewodowe, gdy
znajdujesz sie¢ w obszarze wybuchowym lub w obszarach
wymagajgcych wytgczenia,radiéw dwukierunkowych” lub ,urzadzen
elektronicznych”, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.
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Nie uzywaj telefonu w szpitalnych salach operacyjnych, oddziatach
ratunkowych ani oddziatach intensywnej terapii. Zawsze przestrzegaj
wszystkich zasad i przepiséw szpitali i o$rodkéw zdrowia. Jesli masz
urzgdzenie medyczne, skonsultuj sie z lekarzem i producentem
urzadzenia, aby ustali¢, czy Twdj telefon moze zaktdcac dziatanie
urzadzenia. Aby unikng¢ potencjalnych zaktécen pracy rozrusznika
serca, zawsze utrzymuj minimalng odlegto$¢ 15 cm migdzy telefonem
komoérkowym a rozrusznikiem. Mozna to zrobi¢, kiadgc telefon na uchu
naprzeciwko rozrusznika serca i nie noszac telefonu w kieszeni na
piersi. Aby unikna¢ interferencji ze sprzetem medycznym, nie uzywaj
telefonu w poblizu aparatéw stuchowych, implantéw $limakowych ani
innych podobnych urzadzen.

. Przestrzegaj wszystkich przepiséw bezpieczenstwa samolotu i w razie
potrzeby wylgcz telefon na poktadzie samolotu.

-Podczas prowadzenia pojazdu korzystaj z telefonu zgodnie z
odpowiednimi przepisami ruchu drogowego.

Aby unikng¢ uderzenia pioruna, nie uzywaj telefonu na zewnatrz
podczas burzy.

- Nie uzywaj telefonu do wykonywania potgczen podczas tadowania.
-Nie uzywaj telefonu w miejscach o duzej wilgotnosci, takich jak
tazienki. Moze to spowodowac porazenie pradem, obrazenia, pozar i
uszkodzenie tadowarki.

Oswiadczenie dotyczace
bezpieczenstwa

Zaktualizuj system operacyjny telefonu za pomocg wbudowanej funkcji
aktualizacji oprogramowania lub odwiedz jeden z naszych
autoryzowanych punktéw serwisowych. Aktualizacja oprogramowania w
inny sposéb moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia lub utrate
danych, problemy z bezpieczenstwem i inne zagrozenia.

Rozporzadzenia UE

Deklaracja zgodnosci RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD niniejszym
oswiadcza, ze ten cyfrowy telefon komérkowy GSM
/GPRS/WCDMAVJLTE z Bluetooth i Wi-Fi M2101K7AG jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy RE 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.doogee.cc/page/certification.html
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Informacje o ekspozycji na fale
radiowe (SAR)

To urzadzenie jest zgodne z warto$ciami granicznymi wspétczynnika
absorpcji swoistej (SAR) dla populacji ogélnej/niekontrolowanego
narazenia (zlokalizowane 10 graméw SAR dla gtowy i tutowia, limit: 2,0
Wi/kg) okreslonymi w zaleceniu Rady 1999/519/WE, wytycznych
ICNIRP, i RED (dyrektywa 2014/53/UE).

Podczas testow SAR urzadzenie to zostato ustawione na nadawanie
na najwyzszym certyfikowanym poziomie mocy we wszystkich
testowanych pasmach czestotliwosci i umieszczone w pozycjach
symulujgcych ekspozycje na fale radiowe podczas uzytkowania przy
gtowie bez separacji i blisko ciata z separacjg 5 mm.

Zgodnos$¢ z SAR dla obstugi ciata opiera sie na odlegto$ci 5 mm
migdzy urzgdzeniem a ludzkim ciatem. To urzgdzenie nalezy nosi¢ w
odlegtosci co najmniej 5 mm od ciata, aby zapewni¢, Zze poziom
ekspozycji na fale radiowe jest zgodny lub nizszy niz zgtoszony
poziom. Podczas mocowania urzadzenia w poblizu ciata nalezy
uzywac¢ zaczepu do paska lub kabury, ktére nie zawierajg elementow
metalowych i umozliwiajg zachowanie co najmniej 5 mm odstgpu
migdzy urzgdzeniem a ciatem. Zgodno$¢ z narazeniem na fale radiowe
nie zostata przetestowana ani nie zostata certyfikowana z zadnym
akcesorium zawierajgcym metal noszonym na ciele i nalezy unika¢
korzystania z takiego akcesorium.

Informacje o certyfikacji

(najwyzszy SAR)

Limit SAR 10g: 2,0 W/kg,
Warto$¢ SAR: gtowa: 0,619 W / kg, ciato: 1,164 W / kg (odlegtos¢ 5
mm).

Informacje prawne

To urzgdzenie moze by¢ uzytkowane we wszystkich krajach
czlonkowskich UE. Przestrzega¢ przepiséw krajowych i lokalnych w
miejscuuzytkowania urzadzenia.

To urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach
wytgcznie podczas pracy w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350
MHz w nastgpujacych krajach:
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Pasma czestotliwosci i moc

Ten telefon komérkowy oferuje nastepujgce pasma czestotliwosci tylko na
obszarach UE i maksymalng moc czestotliwosci radiowych:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 do 5240MHz:23dBm, 5745 do 5825MHz:14dBm

Zastrzezenie

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opublikowana przez firme DOOGEE
lub jej lokalng firme stowarzyszona.

Ulepszenia i zmiany w niniejszej instrukcji obstugi wynikajace z btedow
typograficznych, niedoktadnosci aktualnych informacji lub ulepszen
programow i/lub sprzetu mogg by¢ wprowadzane przez firme DOOGEE w
dowolnym czasie i bez powiadomienia. Takie zmiany zostang

jednak uwzglednione w nowych wydaniach online podrecznika
uzytkownika (szczeg6ty na stronie www.doogee.cc/page/manual.html).
Wszystkie ilustracje stuzg wytacznie do celéw ilustracyjnych i moga nie
przedstawia¢ doktadnie rzeczywistego urzadzenia.
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A Pfehled

Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte a podrzte
nékolik sekund vypina¢.
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Call]

4 L ) L
01: Nastavitelné tlacitko 10: Reproduktor

11: PortUSB ty Cc
02: SIMITF karta © i

03: Pfedni kamera 12: Mikrofon

04: Notifikaéni dioda

13: Zadni blesk a Infradervena svétia

L pro noéni vidéni
05: Pfijimaé
14:K: Eni vidéni
06: Okolni svtlo / Senzor pfiblizen sl
15: Hlavni fots t
07: Hiasitost + 5: Hlavni fotoapara
16: Sirokouhla kamera

17: Zadni displej

08: Hlasitost —
09: Zapinaci tlagitko a otisk prstu
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Dékujeme, ze jste si vybrali
nase produkty

Zarizeni zapnete dlouhym stisknutim tlagitka napgjeni.

Pri konfiguraci zafizeni postupujte podle pokynu na obrazovce.
Pro vice informaci navativte naSe oficidlni webové stranky:
www.doogee.cc/page/manual.html

A Spravna instalace karet

MuZete nainstalovat dvé karty Nano-SIM nebo kartu Nano-SIM a
kartu TF.

Jak vlozit SIM kartu:
1.Zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuté.
2.0teviete zastréku pred vlozenim karty SIM a zavrete ji po dokonéeni.

3. Pouzijte kolik karty SIM k odem&eni zasuvky na SIM kartu jeho zasunutim do
poskytnutého slotu.

4.Vloztekartu Nano SIM nebo kartu MicroSD do zasuvky na kartu SIM.
5. Vlozte zasuvku na SIM kartu a zatlaéte na zasuvku, abyste ji zajistili na misté.

ra Y

(® Karta Nano SIM1
(2) Karta Nano SIM2 / TF

%

Pozor:

V tomto zafizeni je podporovana pouze karta Nano SIM nebo karta
MicroSD. Neopravujte ani neupravujte svou kartu SIM.

Pfi vkladani karty do slotu karty vénujte pozornost sméru
umisténi, jinak karta nebude fungovat.

Dbejte zvySenou pozornost, aby telefon nepfiSel do styku se zadnou
tekutinou dokud slot na SIM, konektor pro sluchatka a USB konektor
nejsou Fadné uzavieny a utésnény.
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WEEE

K bezpecné likvidaci tohoto produktu je tfeba pfijmout
zvlastni opatfeni. Toto oznaceni znamen4, Ze tento
vyrobek nesmi byt v EU vyhozen do jiného domovniho
odpadu.

Abyste predesli poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi
nevhodnou likvidaci odpadu a podpofili udrZitelné opétovné vyuzivani
materidlnich zdroj, recyklujte prosim zodpovédné.

K bezpecné recyklaci vaseho zafizeni pouzijte systémy vraceni a sbéru
nebo se obratte na prodejce, kde bylo zafizeni ptivodné zakoupeno.
Prohlaseni o ochrané Zivotniho prostfedi naleznete na nasledujicim
odkazu: www.doogee.cc/page/environment.html

POZOR

NEBEZPECI VYBUCHU, POKUD JE PUVODNI BATERIE
NAHRAZENA NESPRAVNYM TYPEM BATERIE!

Aby se zabranilo moznému poskozeni sluchu.
neposlouchejte deli dobu pfi vysokych Grovnich
hlasitosti.

Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni si prectéte vSechny nize uvedené bezpecénostni
informace:

. Pouziti neautorizovanych kabelt, napajecich adaptért nebo baterii
muZe zpusobit poZér, vybuch nebo jina rizika.

. Pouzivejte pouze autorizované pfisit i, které je kompatibilni s
va$im zafizenim.

. Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je -10 ° C az 40 ° C.
Pouzivani tohoto zafizeni v prostfedi mimo tento teplotni rozsah mize
zafizeni poskodit.

- Pokud je vase zafizeni vybaveno vestavénou baterii, vyhnéte se
poskozeni baterie nebo zafizeni. NepokouSejte se vyménit baterii sami.
- Toto zafizeni nabijejte pouze dodanym nebo autorizovanym kabelem
a napdjecim adaptérem. Pouziti jinych adaptérti miZe zpUsobit pozar,
uraz elektrickym proudem a poskozeni zafizeni a adaptéru.

- Po dokonéeni nabijeni odpojte adaptér od zafizeni i od elektrické
zasuvky. Nenabijejte zafizeni déle nez 12 hodin.
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- Baterie musi byt recyklovana nebo zlikvidovéna oddélené& od
domovniho odpadu. Nespravné zachézeni s baterii miZe zpusobit
pozar nebo vybuch.

Zlikvidujte nebo recyklujte zafizent, jeho baterii a pFisluSenstvi podle
mistnich pfedpist.

- Baterii nerozebirejte, nesbirejte, nedrtte ani nespalujte.

- Nezkratujte baterii, mohlo by dojit k pfehfati, popalenindm nebo
jinému zranéni.

- Nevystavujte baterii vysokym teplotam.

- Pfehfati muZe zpusobit vybuch.

- Baterii nerozebirejte, nezasahujte ani nedrtte, protoZze by mohlo dojit k
vyte€eni, nebo explozi baterie.

- Baterii nespalujte, mohlo by dojit k poZaru nebo vybuchu.

- Pokud se baterie jevi zdeformovana nebo poskozend, okamzité ji
prestarite pouzivat.

- UZivatel nesmi vyjimat ani ménit baterii. DemontaZ nebo opravu
baterie smi provadét pouze autorizované servisni stfedisko vyrobce.

- UdrZujte zafizeni v suchu.

- Nepokousejte se zafizeni opravit sami. Pokud néktera ¢ast zafizeni
nefunguje spravné, obratte se na zakaznickou podporu DOOGEE nebo
prineste své zafizeni do autorizovaného servisniho strediska.

- Pfipojte dalsi zafizeni podle jejich navodu k pouZiti. K tomuto zafizeni
nepfipojujte nekompatibilni zafizeni.

- U adaptéri AC/DC musi byt z&suvka instalovana v blizkosti zafizeni a
musi byt snadno pfistupné.

Bezpecnostni opatreni

. Dodrzujte v8echny platné zakony a pravidla omezujici pouzivani
mobilnich telefont v konkrétnich situacich a prostredich.

Nepouzivejte svij telefon na Eerpacich stanicich nebo v jakékoli vybusné
atmosféfe nebo potencialné vybudném prostredi, véetné

tankovacich prostor, podpalubi lodi, zafizeni pro pfenos nebo skladovani
paliva nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch muze

obsahovat chemikalie nebo &astice, jako je zrno prachu nebo kovové
Castice.

DodrZovanim v8ech zvefejnénych znacek vypnéte bezdratova zafizeni,
jako je telefon nebo jiné radiové zafizeni. Vypnéte mobilni telefon

nebo bezdratové zafizeni, pokud se nachézite v oblasti trhacich praci
nebo v oblastech, kde je tfeba vypnout ,obousmérna radia“ nebo,
elektronicka zafizeni, aby se predeslo potenciélnim nebezpeéim.
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Nepouzivejte svij telefon na nemocni¢nich operaénich sélech,
pohotovostech nebo jednotkéch intenzivni péce. VZdy dodrZujte
viechna pravidla a pfedpisy nemocnic a zdravotnich stfedisek. Pokud
mate zdravotnicky prostfedek, poradte se se svym Iékafem a vyrobcem
zafizeni, abyste Zjistili, zda vas$ telefon mize rusit provoz zafizeni.
Abyste se vyhnuli potencidlnimu ruseni kardiostimulatoru, udrZujte mezi
mobilnim telefonem a kardiostimulatorem vzdy minimalni vzdélenost 15
cm. Toho Ize dosahnout pouzitim telefonu na uchu naproti
kardiostimulatoru a nenosenim telefonu v néprsni kapse. Abyste se
vyhnuli interferenci se zdravotnickym zafizenim, nepouZivejte telefon v
blizkosti naslouchatek, kochlearnich implantati nebo jinych podobnych
zafizeni.

. Dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy letadla a v pfipadé potfeby
vypnéte telefon na palubé letadla.

- Pi Fizeni vozidla pouZivejte sv(j telefon v souladu s pfisluSnymi
dopravnimi zakony a pfedpisy.

Aby nedoslo k zasaZeni bleskem, nepouzivejte telefon venku pri
bourkéch.

- Nepouzivejte telefon k nabijeni béhem nabijeni.

- Nepouzivejte telefon na mistech s vysokou vihkosti, jako jsou
koupelny, mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem, zranéni, poZaru
a poskozeni nabijecky .

A Prohlaseni o bezpeénosti

Aktualizujte prosim operacni systém telefonu pomoci vestavéné funkce
aktualizace softwaru nebo navstivte kterykoli z naich autorizovanych
servisnich mist. Aktualizace softwaru jinymi prostfedky mize po3kodit
zarizeni nebo vést ke ztraté dat, problémim se zabezpeéenim a
dalsim riziktim.

Piedpisy EU

Prohlaseni o shodé

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD timto prohlasuje,
Ze tento digitalni mobilni telefon GSM/GPRS/WCDMAJLTE s Bluetooth
a Wi-Fi M2101K7AG je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislugnymi ustanovenimi smérnice RE 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohla3eni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.doogee.cc/page/certification.html
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Informace o expozici RF (SAR)

Toto zafizeni je v souladu s limity pro specifickou miru absorpce (SAR)
pro obecnou populaci/nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10
gramova SAR pro hlavu a trup, limit: 2,0 W/kg) specifikované v
doporuéeni Rady 1999/519/ES, ICNIRP Guidelines, a CERVENA
(smérnice 2014/53/EUV).

Béhem testovani SAR bylo toto zafizeni nastaveno na pfenos na
nejvyssi certifikované vykonové urovni ve véech testovanych
frekvenénich pasmech a bylo umisténo do poloh, které simuluji
vystaveni vysokofrekvenénimu zateni pfi pouZiti proti hlavé bez
oddéleni a pobliz téla s odstupem 5 mm.

Shoda SAR pro provoz téla je zaloZena na vzdalenosti 5 mm mezi
jednotkou a lidskym télem. Toto zafizeni by mélo byt neseno nejméné
5 mm od téla, aby byla zajisténa Uroveri expozice RF nebo nizsi nez
udavana uroven. Pfi pfipeviiovani zafizeni v blizkosti téla by méla byt
pouZita spona na opasek nebo pouzdro, které neobsahuje kovové
soucasti a umozriuje udrzovat mezi zafizenim a télem odstup alespori
5 mm. Soulad s expozici vysokofrekvenénimu zafeni nebyl testovan
ani certifikovan s zadnym pfislusenstvim obsahujicim kov na téle a
pouZiti takového pfislusenstvi je tfeba se vyvarovat.

Informace o certifikaci
(nejvyssi SAR)
Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg,

Hodnota SAR: Hlava: 0,619 W/Kg, Télo: 1,164 W/Kg (vzdalenost 5
mm).

Pravni informace

Toto zafizeni Ize provozovat ve vech ¢lenskych statech EU. PFi
pouzivani zafizeni dodrzujte narodni a mistni predpisy.

Toto zafizeni je omezeno na vnitfni pouZiti pouze pfi provozu ve
frekvenénim rozsahu 5150 az 5350 MHz v nasledujicich zemich:
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Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon nabizi nasledujici frekvencni pasma pouze v
oblastech EU a maximalni vysokofrekvenéni vykon:

GSM900: 35 dBm

GSM1800: 32 dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5180 az 5240 MHz: 23 dBm, 5745 az 5825 MHz: 14 dBm

Prohlaseni

Tuto uzivatelskou priruc¢ku vydava spole¢nost DOOGEE nebo jeji
mistni pfidruzena spole¢nost.

Spole¢nost DOOGEE mUze kdykoli a bez predchoziho upozornéni
provadét vylepSeni a zmény v této uzivatelské priru¢ce vyzadované
typografickymi chybami, nepfesnostmi aktuélnich informaci nebo
vylep$eni programu a/nebo vybaveni. Tyto zmény vdak budou
zaclenény do novych online vydani uZivatelské piru¢ky (podrobnosti
viz www.doogee.cc/page/manual.html). VSechny ilustrace jsou pouze
pro ilustraci a nemusi pfesné vystihovat skute¢né zafizeni.
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A Overzicht

Houd de aan / uit-toets een paar seconden ingedrukt
om het apparaatin te schakelen.
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01: Functie aangepaste toets 10: Spreker
02: SIM/TF-kaart 11: Type-C-poort
03: Frontcamera 12: Microfoon
04: Indicatielampje 13: Achter Knippert &
05: Ontvanger Infrarood nachtzichtlampen
06: Omgevingslicht / Nabijheidssensor 14: Nachtzichtcamera
07: Volume + 15: Hoofdcamera
08: Volume - 16: Groothoekcamera
09: Aan/uit-toets en vingerafdruk 17: Achterdisplay
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Bedankt voor het kiezen van
onze producten

Druk lang op de aan/uit-knop om het apparaat in te schakelen.
Volg de instructies op het scherm om het apparaat te
configureren. Bezoek onze officiéle website voor meer
informatie: www.doogee.cc/page/manual.html

A Correcte kaartinstallatie

U kunt twee Nano-simkaarten of een Nano-simkaart en een
TF-kaart installeren.

Hoe een simkaart te plaatsen:

1. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld.

2. Open de waterdichte plug.

3. Ontgrendel de kaarthouder met een kaartpen en plaats
de simkaart zoals hieronder afgebeeld.

4.Vergrendel het terug en sluit de waterdichte plug.

@ @ 1 Nano SIM1-kaart
2 Nano SIM2-kaart / TF-kaart

Voorzichtigheid
Alleen Nano-simkaart of MicroSD-kaart wordt ondersteund
door dit apparaat. Wijzig of wijzig uw simkaart niet.

Let bij het plaatsen van een kaart in de kaartsleuf op de
richting, anders kan de telefoon gemakkelijk onbruikbaar
worden.

Spat geen water op de telefoon wanneer de SIM-kaartsleuf,
hoofdtelefoonaansluiting of USB-sleuf open is.
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WEEE

Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden
genomen om dit product veilig te verwijderen. Deze
markering geeft aan dat dit product in de EU niet met
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid.

Om schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongepaste afvalverwijdering te voorkomen en om duurzaam hergebruik
van materiéle hulpbronnen te bevorderen, verzoeken wij u op
verantwoorde wijze te recyclen.

Om uw apparaat veilig te recyclen, gebruikt u retour- en inzamelsyste-
men of neemt u contact op met de winkel waar het apparaat
oorspronkelijk is gekocht.

Om onze milieuverklaring te bekijken, verwijzen wij u naar de volgende
link: www.doogee.cc/page/environment.html

VOORZICHTIGHEID

EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR
EEN ONJUIST TYPE. VERWIJDER GEBRUIKTE BATTERIJEN
VOLGENS DE INSTRUCTIES.

Om mogelijke gehoorschade te voorkomen. luister niet
gedurende lange tijd op een hoog volume.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle onderstaande veiligheidsinformatie voordat u uw apparaat
gebruikt:

. Het gebruik van niet-goedgekeurde kabels, stroomadapters of batterijen
kan brand, explosies of andere risico's veroorzaken.

. Gebruik alleen geautoriseerde accessoires die compatibel zijn met uw
apparaat.

. Het bedrijfstemperatuurbereik van dit apparaat is -10°C tot 40°C. Het
gebruik van dit apparaat in een omgeving buiten dit temperatuurbereik kan
het apparaat beschadigen.

- Als uw apparaat is voorzien van een ingebouwde batterij, om
beschadiging van de batterij of het apparaat te voorkomen. probeer de
batterij niet zelf te vervangen.

- Laad dit apparaat alleen op met de meegeleverde of goedgekeurde kabel
en voedingsadapter. Het gebruik van andere adapters kan brand,
elektrische schokken veroorzaken en het apparaat en de adapter
beschadigen.

- Nadat het opladen is voltooid, koppelt u de adapter los van zowel het
apparaat als het stopcontact. Laad het apparaat niet langer dan 12 uur op.

75



- De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden
weggegooid. Verkeerd gebruik van de batterij kan brand of explosie
veroorzaken. Gooi het apparaat, de batterij en accessoires weg of
recycle deze in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften.

- De batterij niet demonteren, slaan, pletten of verbranden. Als de
batterij vervormd of beschadigd lijkt. stop onmiddellijk met het gebruik
ervan.

- Sluit de batterij niet kort, dit kan oververhitting veroorzaken.
brandwonden of ander letsel.

-Plaats de batterij niet in een omgeving met hoge temperaturen.
-Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

- Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op of plet deze niet, want
hierdoor kan de batterij gaan lekken, oververhitten of exploderen.

- Verbrand de batterij niet, dit kan brand of een explosie veroorzaken.
-Als de batterij vervormd of beschadigd lijkt, stop dan onmiddellijk met
het gebruik ervan.

- De gebruiker mag de batterij niet verwijderen of wijzigen. Het
verwijderen of repareren van de batterij mag alleen worden gedaan
door een erkend reparatiecentrum van de fabrikant.

- Houd uw apparaat droog.

- Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Als een onderdeel van het
apparaat niet goed werkt, neem dan contact op met de klantenservice
van DOOGEE of breng uw apparaat naar een erkend reparatiecentrum.
- Sluit andere apparaten aan volgens hun instructiehandleidingen. Sluit
geen incompatibele apparaten op dit apparaat aan.

- Voor AC/DC-adapters moet het stopcontact in de buurt van de
apparatuur worden geinstalleerd en moet deze gemakkelijk
toegankelijk zijn.

Veiligheidsmaatregelen

.Houd u aan alle toepasselijke wetten en regels die het gebruik van
mobiele telefoons in specifieke situaties en omgevingen beperken.
.Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in een explosieve
atmosfeer of potentieel explosieve omgeving, inclusief tankstations,
benedendeks op boten, brandstof- of chemische overdrachts- of
opslagfaciliteiten, of gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes
zoals graan, stof of metaalpoeders.

Houd u aan alle geplaatste borden om draadloze apparaten zoals uw
telefoon of andere radioapparatuur uit te schakelen. Schakel uw
mobiele telefoon of draadloze apparaat uit wanneer u zich in een
explosiegebied bevindt of in gebieden waar "tweewegradio's" of
"elektronische apparaten" moeten worden uitgeschakeld om mogelijke
gevaren te voorkomen.
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Gebruik uw telefoon niet in operatiekamers, eerstehulpafdelingen of
intensive care-afdelingen van ziekenhuizen. Houd u altijd aan alle
regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u
een medisch apparaat heeft, raadpleeg dan uw arts en de fabrikant van
het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van het apparaat
kan verstoren. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw
mobiele telefoon en de pacemaker om mogelijke interferentie met een
pacemaker te voorkomen. Dit kan door uw telefoon op het oor
tegenover uw pacemaker te plaatsen en uw telefoon niet in een
borstzak te dragen. Gebruik uw telefoon niet in de buurt van
hoortoestellen, cochleaire implantaten of andere soortgelijke apparaten
om interferentie met medische apparatuur te voorkomen.

. Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften voor vliegtuigen en schakel
uw telefoon aan boord van vliegtuigen uit indien nodig.

-Als u een voertuig bestuurt, dient u uw telefoon te gebruiken in
overeenstemming met de relevante verkeerswetten en -regelgeving.
Gebruik uw telefoon niet buitenshuis tijdens onweer om te voorkomen
dat u door de bliksem wordt getroffen.

- Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.
-Gebruik uw telefoon niet op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid,
zoals badkamers. Dit kan leiden tot elektrische schokken, letsel, brand
en schade aan de oplader.

A Veiligheidsverklaring

Werk het besturingssysteem van uw telefoon bij met behulp van de
ingebouwde software-updatefunctie of bezoek een van onze
geautoriseerde servicepunten. Software bijwerken op een andere
manier kan het apparaat beschadigen of leiden tot gegevensverlies,
beveiligingsproblemen en andere risico's.

EU-regelgeving

RODE Conformiteitsverklaring

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD verklaart hierbij
dat deze GSM/GPRS/WCDMA/LTE digitale mobiele telefoon met
Bluetooth en Wi-Fi M2101K7AG voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: www.doogee.cc/page/certification.html
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Informatie over RF-blootstelling
(SAR)

Dit apparaat voldoet aan de SAR-limieten (Specific Absorption Rate)
voor algemene bevolking/ongecontroleerde blootstelling
(gelokaliseerde SAR van 10 gram voor hoofd en romp, limiet: 2,0 W/kg)
gespecificeerd in Aanbeveling 1999/519/EC van de Raad,
ICNIRP-richtlijnen, en ROOD (Richtlijn 2014/53/EU).

Tijdens SAR-tests werd dit apparaat ingesteld om te zenden op het
hoogste gecertificeerde vermogensniveau in alle geteste frequentie-
banden en op posities geplaatst die RF-blootstelling tijdens gebruik
simuleren, tegen het hoofd zonder scheiding en dichtbij het lichaam
met een afstand van 5 mm.

SAR-conformiteit voor lichaamsbediening is gebaseerd op een
scheidingsafstand van 5 mm tussen het apparaat en het menselijk
lichaam. Dit apparaat moet ten minste 5 mm van het lichaam worden
gedragen om ervoor te zorgen dat het RF-blootstellingsniveau conform
is of lager is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat
dicht bij het lichaam wordt bevestigd, moet een riemclip of holster
worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat en die een afstand
van ten minste 5 mm tussen het apparaat en het lichaam mogelijk
maakt. De naleving van RF-blootstelling is niet getest of gecertificeerd
met accessoires die metaal bevatten dat op het lichaam is gedragen,
en het gebruik van een dergelijke accessoire moet worden vermeden.

Certificeringsinformatie
(hoogste SAR)

SAR 10g-limiet: 2,0 W/Kg,
SAR-waarde: hoofd: 0,619 W/kg, lichaam: 1,164 W/kg (5 mm afstand).

Juridische informatie

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt. Neem de
nationale en lokale voorschriften in acht waar het apparaat wordt
gebruikt.

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt bij gebruik in het
frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz in de volgende landen:
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Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon biedt alleen de volgende frequentiebanden in
EU-gebieden en maximaal radiofrequentievermogen:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm

Bluetooth:20dBm

Wi-Fi 2,4 GHz-band: 20dBm

Wi-Fi 56GHz: 5180 tot 5240MHz:23dBm, 5745 tot 5825MHz:14dBm

Vrijwaring

Deze gebruikershandleiding is gepubliceerd door DOOGEE of zijn lokale
gelieerde bedrijf. Verbeteringen en wijzigingen aan deze
gebruikershandleiding die nodig zijn vanwege typografische fouten,
onnauwkeurigheden van huidige informatie, of verbeteringen aan
programma's en/of apparatuur, kunnen op elk moment en zonder
kennisgeving door DOOGEE worden aangebracht. Dergelijke wijzigingen
zullen echter worden opgenomen in nieuwe online edities van de
gebruikershandleiding (zie details op
www.doogee.cc/page/manual.html). Alle illustraties zijn alleen ter illustratie
en geven mogelijk niet nauwkeurig het werkelijke apparaat weer.
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A Ornsg -

o6 yBiMKHYTU NPUCTPii, HATUCHITBL Ta yTpUMYyiTE
KHOMKY XXWUBMNEHHSA KinNbka CEKYHA.
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01: kopucTyBaLbka OyHKLiS knasilui 10: Jonosigay

02: SIM/TF-kapTa 11: nopt Type-C

03: ®poHTanLHa kamepa 12: MikpochoH

04: IngukaTop 13: 3agHi cnanaxu Ta

05: Mpuiimay IHbpa4epBOHi NaMnu HiYHOro GaveHHs
06: HaBKONULLHE OCBITNEHHS / 14: Kamepa Hi4Horo 6ayeHHs

[atymk HabnwkeHHs 15: OcHoBHa kamepa

07: ry4HicTs + 16: LUMPOKOKYTHa kamepa

08: O6esr - 17: 3agHin gucnnen

09: Knasiwa ueneHHs

Ta BiaGUTOK NanbLs
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Osikyemo, Wwo ob6panu Hawy
npoAaykKuiro

HaTUCHITb i yTPUMYINTE KHOMKY >KVUBMEHHS, 106 YBIMKHYTU
npucTpin. loTpumyiiTech BKasiBok Ha ekpaHi, o6
HanawuTyBaTV NPUCTPINA.

[ns oTpumaHHa AoaaTKoBoi iHchopMmallii BiaBiganTe Haww
odiuinHui Beb -cant: www.doogee.cc/page/manual.html

A I'IpanmbHe BCTaBJIEHHA KapTOK

Bu moxeTe BctaHoButH Asi Nano-SIM-kapt a6o Nano-SIM-kapTy
Ta TF-kapTy.

Mopsinok BcTaBrneHHs SIM-kapTku:
1. NMepekoHanTeCh, WO NPUCTPIil BUMKHYTO.
2. BigKpuitTe BOAOHENPOHUKHY 3arnyLKy.

3. Po3bnokyiiTe NOTOK kapTku 3a JONOMOrOI0 LWNUMbLKW ANS KapTKu Ta Noknaaite
y Hboro SIM-kapTKy, fik NOKa3aHo HIX4e.

4. 3adhikcyiTe Ta 3aKpUiTe BOAOHENPOHUKHY 3arnyLiKy.

@ @ 1 Kapka Nano SIM1
2. Kaprka Nano SIM2 / TF

Ob6epexHo!

Lle# npucTpin nigtpumye nuwe Nano SIM/MicroSD-kapTky. He
MoaundikyinTe Ta He 3MiHtiiTe cBoto SIM-KkapTky.

BcTaBnsioum kKapTKy B CNIOT 4718 KapTKK, 3BEPHITL yBary

Ha ue HanpsaMokK, IHakKLWe ue nerko npussene 4o TeJ'IerOHy
Oyayuun HempuaaTHUM.

He 6puskaiite Bogy Ha TenedoH, konu cnot Ans SIM-kapTu,

po3’eM Ansa HaBywWwHKKIB a6o USB-po3’em BigkpuTi.
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TexHiyHi xapakTepucTuku B pexmmi GSM:
- AianasoHun YacToT:

nepepasayva, My 888...915/1710 ... 1785;

npuinmava, My 933...960/1805 ... 1880;
- BUXiAHa NOTYXHiCTb nepenasaya, Br2/1;
- TUN aHTeHun / koediuieHT nigcunexHHs, He 6Ginbwe, Abi
iHTerposaHa / 0.
TexHiyHi xapakTepucTukm B pexxumi UMTS:
- Aliana3oHmn 4acToT:
nepenasayda, My 1920 ... 1980;
npuimava, My 2110 ... 2170;
- BUXiAHa NOTYXHiCTb Nnepeaasava, Bt 0,25;
- TUN aHTeHn / koedilieHT nigcunexHs, He Ginbwe, ABi
iHTerpoBaHa /0.
TexHiuHi xapakTepuctukmn B pexumi IMT (LTE):
- pianasoHu vyacTtoT, MINy
nepegasay, My 1710 ... 1785, 2510 ... 2545, 2565 ... 2570;
npuitmay, My 1805 ... 1880, 2630 ... 2665, 2685 ... 2690;
- MakcumanbHa BUXifiHa NOTYXHiCTb OAHOTO Nepeaasava,
nbwm (Bt) 23,0(0,200);
- cymapHa EIBIM, He 6inbwe, nbm / cxema MIMO30,0 / 2T2R;
- TUN aHTeHn / koedilieHT nigcunexHs, He Ginble,
nbiiHTerpoeana/0.
TexHiuHi xapakTepuctukn obnaaHaxHs pagiogoctyny IEEE
802.11 a/b/g/n:
nns 802.11 b/g/n 2400,0 ... 2483,5;
ana 802.11 a/n 5150,0 ... 5350,0, 5470,0 ... 5670,0, 5670,
0...5725,0,5725,0 ... 5850,0;
- MakcumarnbHa BUXiAHa NOTYXHiCTb Nnepeaasaya, Abm (MBT)
20,0 (100,0);
- cymapHa EIBIM, He 6inblwe, gbm / cxema MIMO (gns 802.11 n)
20,0/1T1R;
- TUN aHTeHun / koedilieHT nigcunexHs, He 6inblwe, Abi
Ans gianasoHy Big 2400,0 go 2483,5 MIlNy  iHTerpoBaHa /
Bia-1,0 0o 0;
ana pianasoHy Big 5150,0 go 5850,0 My iHTerpoBaHa /
Bin-1,0 0o 0.
TexHiyHi xapakTepucTukun obnagHaHHa pagiogoctyny
Bluetooth). :
- pianasoH vacToT, My 2400,0 ... 2483,5;
- MakcumanbHa BUXiiHa NOTYXHiCTb Nnepeaasaya, abm (MBT)
4,0(2,5);
- TUN aHTeHn / koedilyieHT nigcuneHHs, He Ginble,
nbiinTerposana/Big-1,0 go 0.
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WEEE

LL|o6 6e3ne4Ho yTunisyBaTtu Lein Bupi6, HeobxiaHo
BXWUTW 0COBNMBMX 3anoBikHUX 3axoAiB. Lisi MapkyBaHHs
BKa3ye Ha Te, Lo Liei NPOAyKT He MOXHa BUKMAaTH
pasom 3 iHWKMKu nobyToBrMU Bigxoaamu B €C.

LL{o6 3ano6irt1 3anofisiHHIO LIKOAM HaBKOMNWLIHBOMY cepeaoBuLly abo
3[]0pOB’10 NMIoAEN YHACNIAOK HEHANEXHOro 3aXOPOHEHHS BiAXoAiB Ta
CMpUSTY CTaIoMy NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianbHUX pecypcis,
npocvMo NepepoBnsiTU BiAMNOBIgaNbHO.

LL{o6 6e3neyHo nepepobut npucTpin, Gyap nacka, BUKOPUCTOBYITE
CcuCTeMM MoBepHeHHs! Ta 36upaHHs abo 3BepHITLCS A0 NpoAaBLs, Ae
npucTpii 6yB crnioyatky npuadanuin. Lo nepernsHy™ Hawy
eKonorivyHy AeknapaLito, nepeaite 3a TakuM NOCUMNaHHAM:
www.doogee.cc/page/environment.html

YBATA!

PU3WK BUBIBY, AKLLO BATAPEIO 3AMIHWUTb HA HEMPABUNBHUM
TUN. YTUMIBAUIA BUKOPUCTAHUX
AKYMYNATOPIB 3rigHo IHCTPYKLIA.

[Ins 3ano6iraHHs MOXIIMBIM MOLUKOZPKEHHSAM CITyXY. He
cnyxaiiTe TpMBanuil Yac Ha BUCOKIi Fy4HOCTI.

Baxnuea iHdopmauis npo 6e3neky

Mepen BUKOPUCTaHHAM BaLLOro NPUCTPOLO NPOYUTaNTE BCIO
iHchopMmalito Wwoao Geanekn Hkye:

. BukopucTaHHsi HecaHKuioHoBaHWX kabeniB, aganTepis )XUBneHHs abo
aKyMyTSITOPIB MOXeE CMIPUUMHUTY NOXeXY, BUBYX aGo CTBOPUTU iHLLI
PU3NKN.

. BukopucToByiiTe nuLe 403BONEHI akcecyapu, CyMiCHi 3 BaLIMM
NpUCTPOEM.

. [fianasoH po6o4mnx Temneparyp Lporo npuctpoto Big -10 ° C o 40 ° C.
BuKOpUCTaHHS LbOro NPUCTPOI0 B CEPEOBULL, LLIO BUXOAUTL 3@ MEXi
LIbOro TemMnepaTypHOro AjianasoHy, MOXe MOLIKOAWUTU NPUCTPIN.

- AKWo BaLl NPUCTPIN ocHalleHuin BByaoBaHoto HaTtapeeto, Lwob
YHWKHYTU NOLIKOAKEHHs 6aTapei abo NpucTpoto. He HamaranTecs
3aMiHUTK BaTapeto CaMocTiiHO.

- BapsipxaiiTe Leii npucTpiii nuLwe 3a fonomoroto kabento Ta agantepa
XMBIEHHS, LLIO BXOAATL [0 KOMMNEKTY

nocTavaHHsi a0 A03BONEHO. BUKOPUCTaHHS iHLINX afanTepis Moxe
NPU3BECTU 10 NOXEXi, YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM Ta
NOLUKOKEHHSI IPUCTPOIO Ta agantepa.
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- Micns 3aBepLUeHHs 3apsiakv Bid'edHaliTe aganTtep Bif NpUCTPOL Ta
poseTku. He 3apsxaiite npuctpiit 6inbLue 12 roguH.

- AkymynsiTop HeobxigHo nepepobnsTi abo yTunisyBaTt Okpemo Bif
nobyToBux BiAxoAis. HenpasunbHe NOBOMKEHHSA 3 aKyMynaTopom
MOXe CNPUYNHUTM Noxexy abo Bubyx. YTunisyite abo ytunisyiite
NpUCTPIN, AOro akyMynaTop Ta akcecyapu BiANOBIAHO A0 MicLEBUX
npasun.

- He po3bupaiite, He BuiiTe, He po3aasnioiTe Ta He cnaniointe
aKymynsTop. SKLo akyMynsTop Burmnsiae aedopmoBaHum abo
NOLUKOPKEHWUM. HeranHO NPUMNHUTY OO BUKOPUCTAHHS.

- He ponyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMUKaHHsi akyMynsiTopa, OCKinbki Lie
MOXe NpU3BecTn A0 1oro neperpisy. oniku abo iHwi TpaBmu.

-He cTaBTe akymynsitop y cepefjoByLLe 3 BYUCOKOK TEMMepaTypor.
-Meperpis MOXe CAPUYMHUTY BUBYX.

-He pos6upaiiTe, He GuitTe Ta He po3adaBIIoTe akyMyrnsiTop, OCKINbKM
Lie MOXe NpWU3BECTU A0 BUTOKY, neperpisy abo Bubyxy akymynsitopa.
- He cnantoiite akymynsitop, OCKinbKu Lie MOXe NPU3BECTU 10 NOXexi
abo Bnbyxy.

-AKLo akymynsTop Burnsgae AeopmMoBaHNM abo NOLIKOMKEHNM,
HeraiiHo NPUNUHITL NOrO BUKOPUCTAHHS.

- KopuctyBay He NoBuHeH BuiiMaTi abo 3MiHIoBaTh akyMynaTop.
BuitmaHHsa abo peMOoHT akymynsTopa noBUHEH NPOBOAUTUCS TiflbKK B
aBTOPM30BAHOMY PEMOHTHOMY LIEHTpi BUPOGHMKA.

- TpumanTe NpuCTpin Cyxum.

+ He HamaraiiTecb BiApeMOHTYBaTV NPUCTPIN camocTiiHO. ko 6yab
-sika YaCTUHa NPUCTPOIO HE NPALIOE HANEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCS A0
cnyx6u nigTpumkm knientis DOOGEE a6o BigHeciTs npucTpiit 4o
aBTOPU3OBAHOIO LIEHTPY PEMOHTY.

- MigknioyaiTe iHLWI NpUCTPOI BiAMOBIAHO A0 X NOCIGHNMKIB 3
ekcnnyarauji. He nigknioyaiite HecymicHi npucTpoi Ao Lboro
npUCTPOIO.

- ins aganTepis 3MiHHOrO/MOCTIHOTO CTPYMY po3eTka NoBuUHHA ByTu
BCTaHOBMeHa nobnuay obnagHaHHs Ta 6yTy NerkoaoCTyMHo0.

3axoaun 6e3neku

[loTpUMyiTECh YCiX YMHHUX 3aKOHIB Ta NpaBun, Lo 06MexyloTb
BWKOPWCTaHHSI MOGiNbHMX TenedoHiB y cuTyaLisx Ta cepefoBuLLi, Lo
CTOCYIOTbCSI KOHKPETHIUX BUMAAKIB.

.He BukopucToByiiTe cBii1 TenedoH Ha aBTo3anpaBoOYHUX CTaHLisX, Y
BUBYyxoHebeaneyHiit atMocdepi abo noTeHLinHO BUBYxoHe6e3ne4HoMy
cepefoByLLi, BKIIOYAOYM 3anpasHi 30HU, Nig nanybamu YoBHIB, y
Micusix 36epiraHHs nanvea a6o ximikatie, abo B MicLsiX, A€ noBsiTpst
MOXe MICTUTK XiMi4YHi pe4OBMHM abo YacTUHKM, Taki Sik 3epHo, nuny ato
MeTaneBux NopoLUKiB. [JOTPUMYIATECH YCiX PO3MILLEHUX 3HAKIB, LLOG
BWMKHYTU 6e34poTOBI NPUCTPOT, Taki sk TenedoH abo iHwe
pagioobnagHaHHs. Bumukarite cBiit MobinbHUi TenedoH abo
6e3apoToBwWit NPUCTPIit, NnepebyBatoyn y B1byxoHebeaneyHnx 3oHax abo
B palioHax, Ae NoTpiGHO BUMKHYTMW "ABOCTOPOHHE paaio” abo
"enekTpoHHi NpucTpoi”, Wo6 3anobirtn noTeHuUilHIn Hebeanew.



He BukopwcToByiiTe TenedoH B onepauitux, nikapHsix abo BigAineHHax
iHTEHCMBHOI Tepanii. 3aBxan A4OTPUMYNTECH YCiX NpaBun Ta
PO3NopAMKEHb NiKapeHb Ta MEANYHMX LIEHTPIB. SIKLO Y Bac € MeauyHuin
NPUCTPIN, 3BEPHITLCS [0 Nikapsi Ta BUPOBHMKa NpUCTpoto, o6
BU3HAYNTY, YM MOXeE Balll TenedoH nepewkompkaTi poboTi NpucTpoto.
LLlo6 YHUKHYTW NOTEHLiNHMX NepeLukoA Npy po6oTi kapaiocTumynsaTopa,
3aBXau AOTPUMYIATECH MiHIManbHOI BifcTaHi BiA MOGinbHoro TenedoHy
o kapgioctumynsitopa 15 cm. Lle moxHa

3po6uTK, BUKOPUCTOBYIOUM TenedoH 6ins Byxa HaBNpoTu
KapaiocTUMynsaTopa i He HocsuM TenedoH y HarpyaHin kuweHi. o6
YHVUKHYTU NEPELLKOA 3 MEAUYHUM 06nagHaHHSAM, He BUKOPUCTOBYTE
TenedoH Nobnuay CryxoByx anapariB, KOXNeapHUX iMnnaHTaTis un
iHWMX noaibHNX NpUCTpPOiB.

. OoTpumyiitech ycix npaeun 6e3neku NonboTis i npu HeobxigHocTi
BUMUKaiiTe TenedoH Ha bopTy nitaka.

- Mig Yac kepyBaHHS TPAHCMOPTHUM 3aCOB0M KOpPUCTYIiTECH TenethoHOM
BiINOBIAHO A0 BiANOBIAHOrO 3aKOHOAABCTBA Ta NPaBMI JOPOXKHBEOTO

Xy.

E}lloé YHUKHYTW yaapy 6nvckaBKku, He KOPUCTYIATEC TenethoHOM Ha
BYNULi N Yac rposu.

- He BukopucToByinTe TenedoH Anst 3QiiCHeHHS A3BIHKIB Mif Yac
3apaakn.

+ He BuKopucToByiiTe TenedoH y Micusx 3 NiABULLEHO BOJIOTICTIO,
Hanpuknaz y BaHHUX KiMHaTax. Lle Moxe npusBecTut 10 ypaxeHHst
€NeKTPUYHNM CTPYMOM, TPaBM, NOXEXI Ta NOLIKOLPKEHHS 3apAIHOr0
npUCTpoIo.

A 3asBa npo G6e3neky

OHOBITb OnepaLinHy cuctemy TenedoHy 3a Aonomoroio B6yAoBaHoOT
hyHKLUii OHOBMEHHS nporpamHoro 3abesneyenHs abo sigsigaiite
Byab-AKnil 3 HALIMX aBTOPU3OBAHMX MYHKTIB 06GCNYroByBaHHS.
OHOBIEHHS NPOrpaMHoOro 3abe3neyeHHs iHWKrMn 3acobamm moxe
NOLIKOANTW NPUCTPIiA a60 CNPUYMHUTK BTPaTY AaHWX, Nnpobnemu Gesnekn
Ta iHWi pyu3nky.

MpaBuna €C

YepBOHa Aeknapauis BianoBiAHOCTI

LLeHbwxeHb DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD uum 3asBnse, wo
ueit undposuin MobinbHuii TenedpoH GSM/GPRS/WCDMA/LTE 3
Bluetooth Ta Wi-Fi M2101K7AG BignoBiaae oCHOBHUM BUMOram Ta
iHWWM BignoBiaHUM nonoxexHsm Aupektusu RE 2014/53/€C. MNosHwuit
TekcT Aeknapadii €C npo BiAnoBiAHICTb AOCTYNHWIA 33

appecoto: www.doogee.cc/page/certification.html
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IHdpopmaLisa npo pagioyacToTHy
ekcnosuuito (SAR)

Lleit npucTpiit Bianosiaae obMexeHHsM NUToMoro koedilieHTa
nornuHanHs (SAR) ans 3aranbHoi nonynsuii/HeKOHTPONLOBAHOTO
BNAMBY (nokanizoBaHuii 10-rpamoBuii SAR Ans ronosu Ta Tyny6a,
mexa: 2,0 Br/kr), 3asHayeHomy y Pekomergauii Pagu 1999/519/€C,
KepisHux npuHumnax ICNIRP, Ta RED (Oupektusa 2014/53/€C).

Nia yac TecTyBaHHs SAR Leit NpUcTpiit ByB HanalToBaHWA Ha
nepeaayy Ha CBOEMY HalBULLOMY cepTUdikoBaHOMY PiBHi MOTYXHOCTI y
BCiX NepeBipeHnx AianadoHax YacToT i ByB PO3MILLEHNI Y NONOXEHHSIX,
Lo iMiTYIOTb paAio4acToTHE ONPOMIHEHHS Mif Yac BUKOPUCTaHHS Ha
ronosi 6e3 po3aineHHs Ta 6ins Tina 3 BiacTynom 5 mm.

BignosiaHicTe SAR Ans po6oTu 3 Tinom FpyHTYeTbCS Ha BiACTaHi 5 MM
MiX anapaToM Ta NoACckKUM Tinom. Lien npucTpiii cnig BigHocuTn
LoHaMeHLLe Ha 5 MM Big Koprycy, Wo6 nepekoHaTHCs, WO piBeHb
pajio4acToTHOro BUMPOMIHIOBAHHS! BIAMOBIAAE YN HIXKYE 3a3HAYEHOTO
pisHs. Mpy NpUeaHaHHI NPUCTPoLo Binst KopMycy Crif BUKOPUCTOBYBATH
3aTnckad Ans pemenst abo kobypy, siki He MICTATL MeTanesnx
KOMMOHEHTIB | 4O3BONSIOTH 36epiraTit BifCTaHb HE MEHLLE 5 MM MiX
NpUCTPOEM Ta KoprycoMm. BianosigHicTb BNNuBY padio4acTtoTHoro
BUNPOMIHIOBaHHSA He Byna nepesipeHa abo cepTudikoBaHa byab
-SIKMMU akcecyapamu, WO MICTSITb MeTarl, HaHeCeH I Ha Tino, i cnig
YHUKaTV BUKOPUCTaHHS Takoro akcecyapa.

IHbopmauia npo cepTudikauito
(HanBuwun SAR)

O6mexeHHsi SAR 10 r: 2,0 Br/kr,
3HaueHHst SAR: ronosa: 0,619 Br/kr, Tino: 1,164 BT/kr (BiacTaHb 5 Mm).

IOpuanyHa iHcbopmauis

Llei npucTpiit Moxe ekcnnyaTtyBaTucs y BCix kpaiHax -uneHax €C.
[loTpumyiitTech HalioOHaNbLHMX Ta MiCLIEBUX HOPM, e
BVKOPWCTOBYETHLCS NPUCTPINA.

Lleit npucTpiit 06MeXyETbCA BUKOPUCTAHHSAM Y MPUMILLEHHI ULLe Npy
po6oTi B Aianasoni yactot Big 5150 ao 5350 MI'y y Takux kpaiHax:
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ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI Q
CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

[iana3oHu 4acToT i NOTYXHIiCTb

Lle MoBinbHwWit TenedoH NPONOHYE Taki Aiana3oHu YacToT nuile B
perioHax €C i MakcumarbHy NOTYXHICTb

papiovyacToT:

GSM900: 35 nbm

GSM1800: 32 abm

WCDMA 900/2100: 25,7 nbm

[LianasoH LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 nbm

Bluetooth: 20 gbm

[lianasoH Wi-Fi 2,4 'Tu;: 20 abm

Wi-Fi 5 I'Tu: 5180 go 5240 MI'y: 23 nbm, 5745 no 5825 MIry: 14 nbm

BiamoBa Big BignoBiganbHoOCTI

Lleit noci6Huk kopucTyBaya ony6nikosaHo DOOGEE a6o iioro MicLiesoto
acpiniitoBaHoto kKoMnaHieto. MoninieHHs Ta 3MiHN B LibOMY NOCIGHUKY
KOPWCTyBaYa, CNpUYNHEHi ApyKapCbKMMM MOMUIKaMm,

HETOYHOCTSIMU NOTOYHOT iHdopMmaLii abo BAOCKOHaNEHHsIMU Nporpam
Ta/abo obnagHaHHs, MoxyTb ByTn BHeceHi DOOGEE y 6yap -Akuit yac Ta
6e3 nonepemxeHHs. OaHak Taki 3MiHW ByayTb BKIIOYEHi O HOBUX OHMaiiH
-BuAaHb nocibHuka KopucTyBaya (aeTanbHiwe ave. Ha
www.doogee.cc/page/manual.html). Yci intocTpauii npusHaveHi

nuLe ANs inocTpauii | He MOXyTb TOYHO BiAoGpaXaTy CNpaeXHiN NPUCTPIiA.
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TexHuka 6e3onacHocTn
Mepbl NpefoCTOPOXHOCTHU

HacTosiliee pykoBOACTBO NONb3oBaTeNsi COAEPXUT WHOpMaLMio
06 OCHOBHbIX npasunax akcnnyataunn CMapT(bOHa n  KpaTkoe
onucaHue ero beHKuIAOHaJ‘IbeIX BO3MOXHOCTEW. |-|pVI ncnonb3oBa-
HUN yCTpOIZCTEa cnenyet COGJ'IIOL]aTb onuncaHHble HWXe Mepbl
NpeaoCcTOpPOXXHOCTU BO n3bexaHue npUYnHEeHns ymep6a 340p0BbHO,
nopaxeHusi 3NeKTpu4YeckMM TOKOM, BO3ropaHus W noBpexaeHusa
ycTpoiicTBa.

OrpavaeHwe MeCT ncnonb3oBaHusA

Heobxoanmo cobntogate npasuna Monb3oBaHUA MOBUMbHLIMK
YCTpOiiCTBaMK B camorieTax, NieqebHbIX yupexaeHusix, 3anpaekax,
XUMWUYECKMX MPOW3BOACTBAX W MPOYMX MEeCTaX, rAe CyLiecTByoT
OrpaHU4eHUst Ha Mosib3oBaHNe MOBWUIBHON CBsI3blo, CBSI3aHHblE C
co3faHneM Momex [Ans YyBCTBUTENbHOTO K HUM obopypoBaHus
VUMM HamuMyMeMm  roplouMx matepuanoB. He — pekomeHayetcs
pacrionaraTb CMapTOH PsAOM C YyBCTBUTENbHBIMU K BMEKTpo-
MarHUTHOMY  W3MTyYEHUIO  3MEKTPOHHBIMWA  MEAULMHCKUMU U
npounmn  npubopamu, TakUMW, KaK ONEKTPOHHbIE CryXoBble
annapartbl, KapAMOCTUMYNSTOPbI, a Talke AETeKTOpbl AbiMa W T.M.
B cnyyae Bo3HukHOBeHMSA cboeB B pabote npubopos Heobxoammo
MPOKOHCYNLTUPOBATLCA  C WX M3roToBUTensimu.  Heobxoanmo
cobniofaTtb npaBuna U pekoMeHAauuu Momnb3oBaHus TenedoHa-
MW Ha 3anpaBkax, XVMUYECKMX MPOM3BOACTBAX U MPOYMX MecTax,
rAe BO3MOXHO Hamuyue roprourx mMaTepuanos.

Pexum nonerta

MoxanyiicTa, aKkTMBMpYWTe [aHHyl (YHKUMIO nepea  MnoneTom,
4TOObI 3aLUMTUTL HABUrALMOHHYK cucTemy camoneTa. B cootser-
cTBUM ¢ TpeBoBaHMsMM 6e30MacHOCTY MOMEToB, WUCMONb3oBaHWe
MobunbHOro TenedpoHa 3anpelleHo BO Bpems BafeTa, Nocaakw,
Habopa BbICOTbI, CHWXEHUS U pyneHus camoneta. Vcnonb3osatb
cepsucbl «Wi-Fi Ha GopTy», a Takke Apyrue ycrnyru, npeaoctas-
nsieMble  aBUAKOMMaHUSMK, BO3MOXHO TOMbKO C paspelueHust
aKunaxa BO3AYLUHOTO CyAHa.

Be3onacHoOCTb AOPOXKHOIO ABUXEHUS

Heobxoanmo obecneunBath 6e30MacHOCTb [JOPOXHOIO ABMXKEHUSA
M crnegoBaTb MpaBunaM Morb30BaHUS MOBUIBHON CBs3bio 3a
pynem. He nonb3yiiTecb YCTPOWCTBOM BO BpEeMsi BOXAEHWS.
Vicnonb3yiiTte dyHkumio «Hands-Free» nnu octaHoBUTE MaLUVHY Ha
Bpems pasroBopa. Y6eauTech, YTO yCTaHOBNEHHOE B aBTOMObWIE
YCTPOWCTBO HaAEXHO 3akpenneHo. He nomelyante cmapTdoH 1 ero
akceccyapbl B 30HY packpbITUs NoAyLLIKU 6e30MacHOCTY U PsSiAoM
C Hel. 3a [ONOMHUTENbHON WHGopmauven obpallaiteck K
M3roToBUTENIO aBTOMOGUNS.
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TexHuka 6e3onacHocTn

WU36eranTe nepenagos TemnepaTtyp
M MEeCT C NOBbILEHHOM BRAXHOCTbIO

Bo wu3bexaHue Bbixoga cmaptdoHa M3 CTpPOsS wnuM - ero
BOCMNAMEHEHUsl, He PeKOMEHAyeTcs rnofBepratb  YCTPOWNCTBO
BO3ZENCTBMIO  BMaXHOCTW, [aBNEHUS U BLICOKUX Temneparyp,
TenedoH, akkyMynsTop v 3apsiAHOE YCTPOWCTBO — BOAOMPOHMLA-
emMble npeameTbl. He nomnb3yiTech YCTPOWCTBOM B AOXKAb U g
NOMELLEHNSIX C MOBbLILLIEHHOW BNAXHOCTbIO (HANPUMEP, BaHHbIX
KOMHaTax). BnaxHocTb W uOgkocTb noboro  Twna  Moryr
noBpeauTb  KOMMOHEHTbl  YCTpoiicTBa. M3beraiite  KOHTaKTOg
TenedoHa ¢ Bopgoi. Ecnm e 3To nmpowsowno, Bam cneayer
Heme/NeHHo u3Bneyb Gatapeto 13 TenedoHa. Monagaxue Bnaru
BrievyeT 3a coboli npekpalleHne AenCTBUS rapaHTUM NPouU3BOaNTE-
ns. 3anpeljaetcs nomeliatb CMapToH M ero akceccyapbl g
MUKPOBOIHOBbIE Meun. OTO MOXKET NPUBECTU K HenpeaBuAeHHbLIM
NOCNeACTBUSIM: OT BbIxofa 13 cTposi oGopyaoBaHus o noxapa. He
ucnonb3yinTe CMapTpoH B cCpede CO  CHWLWKOM HWU3KOW  Mnin
CrULLKOM  BbLICOKOW TeMnepaTypoW, HuWkorda He ocTaensunte
YCTPOWCTBO  MOA  MPSAMbIMW ~ COMHEYHbIMM  fydamu. Bobicokas
TeMnepaTypa MOXeT MPUBECTU K COKpalLeHWo cpoka Cryx6bl
YCTPOIICTBa, MOBPeauTb akKyMynsiTop U Bbl3BaTb Aedopmaumio
WK onnaereHne nnacTMaccoBblx Aetaned. He  xpaHuTe
YCTPOWCTBO ~ MpW  HW3KOW  Temnepatype. [pu  noBbieHUM
TeMnepaTypbl yCTPOWCTBa A0 HOPMasibHOW BO3MOXHA KOHAEHCca-
LuMs BRarn BHYTPW KOPMyca, YTO MOXET MPUBECTU K MOBPexXIe-
HUIO 3NEKTPOHHbIX nnat. Hawbonee npuemnemas Temneparypa
ot 0 °C fgo +40 °C. TenedoH crieayeT UCMoNb3oBaTh Ha BbICOTE HE
6Gonee 2,000 m.

3asemneHue

ObecneybTe 3a3eMIieHNe KOMMbIOTEPA, MPEX/Ae YeM MOAKIoHaThb k
HeMmy ycTpoiicTBo. lNMoaknioveHve TenedoHa k obopynoBaHuio, He
3a3eMIIeHHOMY Hafnexalum obpas3om, MOXeT MpuMBECTU K nopa-
KEHUIO  3NEKTPUYecKUM TokoM. LUHyp nuTaHus kommbioTepa
MMeeT 3a3eMNsioWMiA  MPOBOAHMK U 3a3eMISIOLLYI0  BUIKY,
BcraBbTe BWIIKY B CMOHTMPOBaHHYIO W 3a3eMIIEHHYIO CETEBYHO
po3eTKy.

U3beraiTe MexaHU4YEeCKUX BO3AENCTBUIN

He nopaBepraite yCTPOWCTBO W3NULIHEMY PU3NYECKOMY BO3AEN-
cTBMIO. He pAaBuTe Ha akpaH, He UCMonb3yiTe OCTpble NPeaMeTbl
ANs HAaXaTUs KNaBuLLl CEHCOPHOTO 3KpaHa. BbiHUMaiiTe TenedoH ng
kapmaHa ©Oplok nepen Tem, Kak npucectb. Ha akpan/kopnyc,
TPECHYBLUMN U13-3a HenpaBWSbHOTO OOpalleHns, rapaHTusi He
pacnpocTpaHsetcs. He kpacbkte TenedoH. Kpacka MoxeT 3acoputb
[OBWKYLIMECS Y3Mbl M HapywwTb ux paboty. 3anpeliaetcs
pasbupaTb cMapTOH U ero 3reMeHTbl. JTO MOXET MPUBECTU K
BbIXOZAY €ro u3 cTposi. [lepxwuTe TeneoH B HEAOCTYNHOM ANs AeTen
mecTe. He kupaiite ycTpoICTBO, NOCKONbKY NofobHoe obpalleHve
MOXET NPUBECTY K BbIXO/ly €ro U3 CTposi.
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TexHuka 6e3onacHocTu

CobGniopanTe NnpaBuna akcnnyaTauumn

Ecnu cmapTdoH He ncnonb3yeTcs B Te4eHne ANUTenbHOro nepnoaa
BpeMeHU, XpaHuTe ero B 6esonacHom MecCTe, OTKITHOYEHHbIM OT CeTU.
He npow3soanTe BKMOYEHUS/BBIKIIOYEHUS  TenedoHa, ecnu
annapat pacrnonoxeH 6nu13ko k Ballemy yxy. PasroBop B TeuyeHue
ONUTenbHOro nepuoga BpeMeHU MOXET CHU3UTb Ka4eCTBO CBA3N 3a
CYyeT uany4yeHuss Tenfnia BO BpeMs WCMOMb30BaHUA. HarpeEaHme
YCTPOWCTBa He CBUAETENbCTBYET O Henonagkax. [Ana npeporspa-
LEeHNs NOBpeXAeHUs W Bbixoda U3 CTpos cMapTdoHa W ero
akceccyapoB (akkyMynsitopa, 3apsijHOro YCTpoOWCTBa) Heobxoau-
MO MCNOSib30BaTb TOMbKO OpUrMHasbHble akceccyapbl. Wcnonb3o-
BaHWe HEOPUrMHANbHOrO akKyMynsaTopa unv 3apsiaHoro yCTponcTea
MOXeT MpUBECTU K BOCMNameHeHuo ycTponcTea. He Bctasnsiite
3apsijHOe YCTPOWCTBO B CMapTdOH, ecnv B Hem HeT Gatapew.
Mepen Tem kak u3Bnedb Gartapeto, ybeauTecb, 4TO TenedoH
BbIKNKOYEH; B MPOTUBHOM Crlydae Bbl MOXeTe NoTepATb AaHHble,
coxpaHeHHble B TenedoHe. Bo Bpems 3apsakv TenedoH cneayet
NOMEeCTUTb B XOPOLUO NpoBeTpMBaemMoe nomelleHne, noganblie ot
NerkoBocnnameHsLWnXesa 1 B3pbiIBOONACHbIX 06BbEKTOB. rpﬂ?:b n
Mbifib B PO3€TKE MOryT nomelwartb HopmarbHOMY npoueccy
3apsakn  BBMAY MNJIOXOro KOHTaKTa Unn notepu CoednHeHus. He
3abblBaiiTe NPOTUPaTh YCTPOWUCTBO OT Mbln. Ans 4ncTku Tenedo-
Ha, akKymynatopa W 3apsgHoOro  yCTpoWcTBa  MCMOMb3ywTe
MSArKYI0, Cyxylo TkaHb. He ucnonbasyiite Ans YMCTKM YCTPOWCTBa
cnupTocofepxalime Xuakoctn. HeobxoauMblii peMOHT U 3aMeHa
BHYTPEHHMX COCTaBfiAWNMX MpOBOAATCA cneuuanuctamn  no
TEXHUYECKOMY OBCIY>XMBaHWMIO B aBTOPU3UPOBAHHBLIX CEPBUCHBIX
LeHTpax.

O3HaKoMbTECb C MECTHbIM 3aKOHOAATENIbCTBOM

YCTPOWCTBO  OCHALEHO ONuWMsSIMA  ayauMo W BUAEO  3anucy,
KOTOpbLIE CReAyeT UCMOoNb3oBaTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAA-
TEnbCTBOM. B HEKOTOpbIX CTpaHax 3anuchb TenedOoHHbIX pasroBo-
poB npecrefyetcs Mo 3akoHy. [py UCMONMb30BaHUM  dyHKLUM
3anucy  cobnopanTe COOTBETCTBYIOLUME TpeGoBaHus 3akoHa |
npasvna, gencTsylolme B cTpaHe. [pu  3arpyske  MpunoxeHui
BHMMATENbHO uuTalTe WHGOpMauuio Mo npasam  gocTyna.
HekoTopble MpuUoXeHus 3anpalwvsalT AOCTYN K BalWmMM fU4-
HbIM CBEAEHUSIM U Nepeaadye AaHHbIX, 4TO BNeYeT 3a cobon aonos-
HUTENbHbIE PACXOAbI.

KCTpeHHasa nomMoub

Mcnonb3ynte ycTpoicTBO [AnA  Bbi3oBa CryXObl  9KCTPEHHON
nomowu. B cnyyae noxapa, JOPOXHO-TPAHCMOPTHOTO MpoucLUe-
CTBUSI UMK CUTYaLWUW, YrpoXaiollen Ballemy 3[40POBbIO UMM XU3HU
apyrux niogen, Habepute HOMEp MEeCTHOW CryxObl 3KCTPEHHOW
nomoLum (ctangapt cuctembl GSM — Homep 112).
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TexHvka 6esonacHocTu

Co3paBanTe pe3epBHble KONMUN

[laHHble, COXpaHeHHble B MamaTM CcMapTdoHa, MoryT ObiTb
yaaneHbl  43-3a HEOCTOPOXHOTO 0GpalleHUsi, PEeMOoHTa Unu
0DOHOBMEHUs  mporpaMmHoro  obecneveHus. Moxanyiicra,
co3/aBanTe pe3epBHYI0 KOMWIO BaXHbIX TeNegOHHbIX HOMEPOB.
PWHITOHBI, TekcToBble COOOLLEHMS, TrONOCOBble  COOBLLEHMS,
coTorpachum 1 BMAeo Takke MOryT GbiTh yAaneHbl npu cbpoce
HacTpoek unu  oOHoBneHun. [pousBoguTenb He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YyLEep6, NPUYNHEHHbIN WU3-3a NOTEPU AaHHbIX.
Mepen yTunusaumein ycTpoiicTBa cO3JaNTe PE3epBHYHD KOMUIO
[aHHbIX U BbINOMHUTE CcOBPOC HacTpoek Bo u3bexaHue nonapa-
HWS Ballei NMUYHON MHhOPMAaLMK K TPETBUM MULaM.

MpaBuna akcnnyaTtaumm 6atapen

MWTaHne [aHHOMO YCTPOWCTBA MPOMCXOAUT OT  CrelnanbHOro
aKkymynsitopa. Mcrnonb3oBaHue ApYrMX  WUCTOYHUKOB — MUTaHUs
MOXeT GbITb OMacHbIM W CAenaTb HeAeiCTBUTENLHON rapaHTUio Ha
AaHHoe ycTponcTBo.  [Moxanyicra, Mcnonb3yiTe akkymynstop
[IOIDKHBIM 0bpa3oMm. MprMeHeHre akkymynsiTopa He Mo HasHade-
HMIO CO3[aeT yrpo3y BO3rOpaHWsi, B3pblBa, a Takke BO3HUKHOBE-
HUA  OpYrux YpesBblyaiiHbIX cuTyaumii. He kupavite 6Gatapeto B
OroHb. 3arnpelyaetcs pa3dupaTb, OTKpbIBaThb, CrbaTh, Mpokarnbl-
BaTb, MofBepraTb akKyMyrNsiTop MeXaHU4ecKoMy BO3AEUCTBUIO U
norpyxatb B KMAKOCTb. AKKYMYymNSiTOpbl MOryT B3pbIBaTbCs MpU
noBpexaeHnn. B criydae yTeuku amnekTponuTa U3 akkymynsitopa,
HEMEAJIEHHO MPOMOWTE MOPaXEeHHbIA Y4acTOK YMCTON BOAOW W
obpaTTecb 3a MOMOLLbO K Bpayy. [lpu cTpaHHOM 3anaxe,
ncxopsilem ot 6aTtapen, HeMeasieHHo nomecTuTe ee B GesonacHoe
MeCTO, nofarblie OT OTKPbITOro orHs. He pasbupaitte u He
fornyckante KOPOTKOrO 3aMblkaHusi Gatapen. [lpu  KOHTakTe
TEPMUHANoB MOXeT MpOW30ITU mnoBpexaeHne 6GaTapen BBUZY
Bblgensemoro  Terna. CrneauTte 3a 4WCTOTOM MeTanMYECKUX
KOHTaKTOB akkymynsitopa. He octaBnsite n He xpaHuTe 6atapeto B
aBTOMOGWIE B XapKylo Morofy, mof COMHeYHbIMK ny4amu. 310
MOXEeT MPUBECTV K MeperpeBaHunio akkymynstopa, 4To, B CBOWO
oyepeab, COKpaLlaeT CPoK AelcTBUS GaTtapeun. Mcnonb3oBaHue
noBpexaeHHol 6aTapen MOXET NpUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaM.
He rnotatb! He octaBnsiite MNOMHOCTBIO 3apsPKEHHbIA akKymyns-
TOp MOAKIIOYEHHBIM K  3apsiAHOMY YCTpoicTBY. 3TO  MOXeT
COKpaTUTb CpOK ero cnyxbbl. B cnyyae Heucnonb3oBaHWs
akkymynstop paspsbkaetcs.  OBwmin pabounin TemnepatypHbilit
pexum: -10 °C — +55 °C. [inutensHocTb paboTbl GaTtapeu 3aBucuT
OT YCNOBWIA WCMONb30BaHWSI W OKpyxatolen cpedbl. Ecnu Bam
KaXeTCsi, 4TO akKyMymnsiTop Un 3apsiiHoe YCTPOMNCTBO HencrpaBHb,
obpaTUTECh B CEPBUCHbIN LEHTP AN ANarHOCTUKM.

98



TexHuka 6e3onacHocTu

YTunusaums 6atapeu

AKKyMYNSITOpbl CofiepXaT TOKCUYHbIE TSHKENble MEeTansbl, Takue Kak
pPTYTb, KaaMUA W CBWHel. HenmpaBunbHO — yTUNM3MPOBaHHbIE
GaTapeu NpuUBEAYT K 3arpsisHEHUIO OKPY>KaloLLEei Cpeabl TSHKENbIMU
MmeTannamu. Ecnn 6atapen yTunusmpytotcs BMecTe ¢ GbITOBbIMU
oTxoAamMu, Mo UCTEYEHUM BPEMEHW NPOW3ONAET BbillenaynBaHve
TSDKErbIX METAINIOB B MOYBY, TPYHTOBbIE BOAbl U MOBEPXHOCTHbIE
BoAbl.  Mcnonb3oBaHHble  GaTapeu  Heobxoaumo noaBeprath
yTUNM3aLuM B Hagnexatuem nopsigke. He coxwuraiite akkymynsitop!
Tsokenble meTannbl MPOHWKHYT B BO34yX U GyﬂyT HakannMeaTbCAa
B AblMe 1 3one. YTunuaupyite 6Gatapeu OTAEnbHO OT GbITOBbIX
oTxoAoB. [ns  3aluThl NPUPOAHBIX PECYPCOB OTAENsATE aKKy-
MyISITOPbI OT OCTaNbHOrO Mycopa U CAaBaiiTe ux Ha nepepaboTky.

MpaBuna akcnnyaTtauuMm 3apsigHOro ycTponcTea

Mcnonb3yinTe opurnHanbHoe 3apsilHoe YCTPOWCTBO, KOTOpoe
NoCTaBnsieTcs B KOMMekTe ¢ TenedoHom. [lo Hayana 3apsigku
ybegutech B npaBunbHOM nonoxenun batapeun. He ussnekaiite
6atapeto 13 cmapTdoHa BO Bpemsi 3apsiaku. [puaepxwusaiitech
VCMONb30BaHNSI  YKa3aHHbIX ~ 3HAYEHU  MEepPeMEHHOro  Toka.
HeBepHoe HanpsikeHne MOXeT NPMBECTM K BO3ropaHuio, noBpex/ae-
Huio TenedhoHa v 3apsigHoro ycTpocTea. He nognyckaite geten k
3apsxarollemycs ycTponctsy. He HakpblBaWTe CcmMapTdoH BO
BpeMsi 3apsiaku. OTO MOXET MPUBECTU K Meperpey yCTPOWCTBA U
ero BoOCNnameHeHuio. He 3ambikaiiTe 3aps/iHOE YCTPOWCTBO.
KopoTkoe —3amblkaHue MPUBOAUT K  3MEKTPUYECKOMY  LLIOKY,
NOSIBMEHNIO AbiMa W MOBPEXAEHUIO 3apsiHoro ycTpoictea. He
MCMonb3yiiTe 3apsifHOe YCTPOWUCTBO MPW BUAWMBIX MOBPEXAEHUSIX
kabens Bo M3bexaHve noxapa Unm aNeKTPUYeckoro Woka. pssb u
Mbliflb B PO3€TKE MOTYT NOMeLLaTh HOPMarnbHOMY NPOLIECCY 3apsiiKU.
He 3abbiBaiiTe mpoTupaTe 3apsigHOe YCTPOWCTBO OT nbinn. He
pasbupanTe 1 He 3MeHsINTe 3apsigHoe YCTPoCTBO. He nomeluai-
Te TsXemnble npeaMeTbl Ha kabenb 3apspHOrO  yCTpoWCTBa.
Mepen w3BneveHnem akkymynsitopa 06si3aTeNnbHO —BbIKOYUTE
TenedoH W OTCOEAWHWUTE €ero OT 3apsiHoro ycTpoiuctsa. [pu
OTKMIOYEHUN  OT  PO3EeTKW  MOTSHUTE 3a 6nok  3apsaHOro
yctpoictBa. He TsaHuTe kabenb! He ocraensiite 3apsigHoe
YCTPOMCTBO psiloM ¢ Bogoi. [pu nonagaHum BoAbl UNW  ApYroi
XKWUIOKOCTW Ha 3apsifHOe YCTPOWCTBO HEMEANEHHO OTKIIOYUTE ero
13 poseTkn. He mpukacanTech Kk 3apsiAHOMY YCTPOVCTBY, kabento
1 poseTke MOKPbIMU pykamu BO n3bexaHue 3MeKTPUHecKoro LLoka.
He 3apsikaiite cmMapThOoH B MOMELLEHUSIX MOBbILLIEHHOW BMaXHO-
CTW, Taknx Kak BaHHas KomHaTa. OTkriovaiiTe 3apsipHoe
YCTPOWCTBO U3 PO3ETKM neper, y6opKon.
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This user manual is for reference only,
The specific functions and product pictures may be slightly
different from the actual ones. Please prevail in kind
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